
Заседание открывается в 10 ч 10 мин. 

Возобновление десятой чрезвычайной 
специальной сессии 

Председатель (говорит по-английски): 
Напоминаю членам Ассамблеи, что в пункте 4 
своей резолюции ES-10/22 от 12 декабря 2023 года 
Ассамблея постановила 

«объявить перерыв в работе десятой чрезвы-
чайной специальной сессии и уполномочить 
Председателя последней сессии Генеральной 
Ассамблеи возобновить специальную сессию 
по требованию государств-членов». 

В этой связи я хотел бы обратить внимание 
делегаций на документ A/ES-10/991, в котором 
содержится письмо постоянных представителей 
Мавритании, Саудовской Аравии и Уганды при 
Организации Объединенных Наций от 24 апреля 
2024 года в их соответствующем качестве пред-
седателей Группы арабских государств, Группы 
Организации исламского сотрудничества и 
Координационного бюро Движения неприсоеди-
нившихся стран при Организации Объединенных 
Наций в Нью-Йорке с просьбой возобновить работу 
десятой чрезвычайной специальной сессии. 

Я намерен вести заседание в соответствии с 
правилами процедуры Генеральной Ассамблеи и 
практикой проведения ее чрезвычайных специаль-
ных сессий в прошлом. 

Шкала взносов для распределения расходов 
Организации Объединенных Наций 

Письмо Генерального секретаря от 11 
января 2024 года на имя Председателя 
Генеральной Ассамблеи (A/ES-10/992) 

Председатель (говорит по-английски): В 
соответствии со сложившейся практикой я хотел 
бы обратить внимание Генеральной Ассамблеи на 
документ A/ES-10/992, касающийся государств-чле-
нов, имеющих задолженность по выплате своих 
финансовых взносов в Организацию Объединенных 
Наций в соответствии с положениями статьи 19 
Устава Организации Объединенных Наций. Могу 
ли я считать, что Ассамблея должным образом 
принимает к сведению информацию, содержащу-
юся в этом документе? 

Решение принимается. 

Председатель (говорит по-английски): В этой 
связи я хотел бы напомнить, что на 39-м пленар-
ном заседании десятой чрезвычайной специальной 
сессии 26 октября 2023 года Генеральная Ассамблея 
постановила следовать положениям резолюции 78/2 
от 5 октября 2023 года, согласно которым Коморским 
Островам, Сан-Томе и Принсипи и Сомали разре-
шается голосовать в Генеральной Ассамблее до 
окончания ее семьдесят восьмой сессии, а также 
разрешить этим государствам-членам голосовать на 
десятой чрезвычайной специальной сессии. 

Организация Объединенных Наций A/ES-10/PV.49 

Генеральная Ассамблея 
Десятая чрезвычайная специальная сессия 

49-е пленарное заседание 
Пятница, 10 мая 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Официальные отчеты 

Председатель:г-н Фрэнсис . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Тринидад и Тобаго) 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных переводов 
выступлений на других языках. Поправки должны представляться только к текстам выступлений на языке 
подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться за подписью одного из 
членов соответствующей делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 
(verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме и 
размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Пункт 5 повестки дня (продолжение) 

Незаконные действия Израиля в 
оккупированном Восточном Иерусалиме и на 
остальной части оккупированной палестинской 
территории 

Проект резолюции (A/ES-10/L.30/Rev.1) 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я сделаю заявление с трибуны. 

Десятилетия назад ситуация на Ближнем 
Востоке ознаменовала первый значимый кризис для 
недавно созданной Организации Объединенных 
Наций. С тех пор, на протяжении почти всего срока 
существования этой Организации, мир в реги-
оне, и в частности для народа Палестины, остается 
недостижимым. 

Сегодня эта неприемлемая ситуация продол-
жает ухудшаться с пугающей скоростью, втягивая 
в себя бесчисленные невинные жертвы и все дальше 
подталкивая регион к грани полномасштабной 
катастрофы. Несмотря на многочисленные дипло-
матические усилия и резолюции Организации 
Объединенных Наций, к сожалению, ни одна из 
этих мер пока не смогла остановить нынешний цикл 
смерти и разрушения. Однако сейчас не тот момент, 
когда международное сообщество может дрогнуть 
или отвести взгляд. Ужасные события последних 
семи месяцев лишь ускорили процесс достижения 
справедливого, всеобъемлющего и прочного мирного 
урегулирования ситуации на Ближнем Востоке. 

Сегодня давайте вспомним о наследии, кото-
рое нам досталось. Мы гордо стоим на плечах тех, кто 
много десятилетий назад осознал свою окончатель-
ную ответственность за установление мира, который 
на многие поколения избавит нас от бедствий и 
террора войны, — тех, кто прекрасно понимал неже-
лательную роль войны и насилия в их собственной 
жизни, и кто не извинялся за то, что представлял себе 
более мирный мир за ее пределами и строил его. Они 
понимали ценность международного сотрудниче-
ства и стремились к активному участию всех стран, 
больших и малых, провозглашая общие принципы, 
на которых они осмелились закрепить надежды чело-
вечества на лучшее будущее. 

Как сегодняшняя Организация Объединенных 
Наций мы не можем и не должны упускать из виду 
историю, которую мы унаследовали, или смелое 

предложение, которое привело к возникновению 
нашей Организации: мир для всех. 

Генеральная Ассамблея созвана сегодня для 
того, чтобы заявить о своих полномочиях и мандате 
и выполнить функции и обязанности, возложенные 
на нее Уставом Организации Объединенных Наций, 
в том числе в соответствии со статьей 4. Поэтому 
я призываю членов организации целенаправленно 
оценить сложившуюся ситуацию, не имея в виду 
ничего другого, кроме приверженности миру как 
нашей высшей цели. Прежде всего, я настоятельно 
призываю стороны в этом конфликте при поддержке 
тех, кто имеет рычаги влияния, сделать все возмож-
ное для достижения соглашения о прекращении 
огня, которое положит конец страданиям, прекра-
тит кровопролитие, освободит всех заложников, 
защитит ни в чем не повинных гражданских лиц 
и обеспечит немедленный и беспрепятственный 
доступ к гуманитарной помощи без каких-либо 
условий — я повторяю, без каких-либо условий — 
для всех, кто в ней остро нуждается. 

В заключение хочется сказать, что потерян-
ное время никогда не вернуть. Правда и то, что 
мы потеряли много времени. Мы вновь призваны 
работать на благо человечества, и мы, все без 
исключения народы, должны верить в сущностную 
доброту других людей, как выразился Ральф Бунче 
несколько десятилетий назад, понимая, что ни одна 
проблема человеческих отношений не является 
неразрешимой. 

Я призываю все государства-члены вести себя 
в ходе этих прений так, чтобы сохранить достоин-
ство этого зала и Организации и, в конечном счете, 
помочь установить прочный мир, спасти жизни и 
положить конец насилию, которому мы все посвя-
тили себя на службе народу. 

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Объединенных Арабских Эмиратов для представле-
ния проекта резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1. 

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Г-н Председатель, 
я благодарю Вас за оперативное реагирование, 
выразившееся в созыве этой чрезвычайной специ-
альной сессии Генеральной Ассамблеи по просьбе 
Группы арабских государств, Организации 
исламского сотрудничества и Движения непри-
соединившихся стран. В качестве председателя 
Группы арабских государств в мае этого года 
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я рад выступить с этим заявлением и предста-
вить проект резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1, в 
котором, по сути, Совету Безопасности реко-
мендуется вновь рассмотреть заявку Палестины 
на полноправное членство в Организации 
Объединенных Наций. Этот проект резолю-
ции последовал за применением Соединенными 
Штатами Америки права вето против проекта 
резолюции (проект резолюции S/2024/312 Совета 
Безопасности), который Алжир представил по 
этому вопросу Совету Безопасности от имени 
Группы арабских государств в прошлом месяце 
(см. документ S/PV.9609). 

Сегодняшний день знаменует определяющий 
момент в нашей истории. Проект резолюции, пред-
ставленный на рассмотрение членов Совета, окажет 
глубокое влияние на будущее всего палестинского 
народа, который уже более 75 лет подвергается 
преследованиям и лишен самых элементарных прав. 
Они терпеливо и с непоколебимой решимостью 
ждали, когда международное сообщество отстоит 
их право на самоопределение и позволит их стране 
получить полноправное членство в Организации 
Объединенных Наций. Палестинский народ 
любит мир и заслуживает возможности эффек-
тивно служить человечеству через Организацию 
Объединенных Наций. 

Присоединившись к международным дого-
ворам и конвенциям, соблюдая Устав Организации 
Объединенных Наций, отвечая критериям членства 
и получив признание 144 государств, Палестина 
продемонстрировала, что она заслуживает своего 
места в международном сообществе и имеет право 
на полноправное членство. 

Подавляющее большинство стран в этом зале 
полностью осознают, что просьба палестинцев 
справедлива и что палестинский вопрос — это тоже 
справедливый вопрос, который сегодня сталкива-
ется с яростными попытками подавить его и лишить 
смысла. Об этом свидетельствуют попытки насиль-
ственного переселения палестинского народа и 
конфискации его земель, а также продолжающе-
еся расширение поселений, которые раздробляют 
палестинское государство. Кроме того, непрекра-
щающиеся и осуждаемые израильские атаки на 
сектор Газа приводят к убийствам и разрушениям, 
а риск беспрецедентной гуманитарной катастрофы 
усиливается из-за недавней эскалации в Рафахе. 

Израиль игнорирует все международные 
резолюции и демонстративно отвергает реше-
ние, предусматривающее сосуществование двух 
государств. Израиль также отрицает право пале-
стинского народа на провозглашение своего 
независимого и суверенного государства. Как 
международное сообщество, мы обязаны придер-
живаться согласованных на международном уровне 
общих условий прекращения конфликта, главным 
из которых является решение, предусматривающее 
сосуществование двух государств в границах по 
состоянию на 4 июня 1967 года. 

Предоставление Палестине полноправного 
членства в Организации Объединенных Наций 
станет мощным сигналом в этом отношении. 
Проголосовав за сегодняшний проект резолюции, 
члены Совета продемонстрируют, что междуна-
родное сообщество отказывается довольствоваться 
чем-либо меньшим, чем поддержка законных прав 
народов и отказ от двойных стандартов. Это станет 
средством защиты для наших стран, учитывая теку-
щие конфликты и кризисы в современном мире. 

Выполнение исторических обязательств 
Организации Объединенных Наций по отношению 
к палестинскому народу давно назрело, но никогда 
не бывает слишком поздно. Сейчас, как никогда, 
палестинский народ нуждается в поддержке 
Организации Объединенных Наций. Сегодня 
каждая страна имеет свободу выбора своей пози-
ции и того, какой она останется в истории. Будут 
ли члены Организации отстаивать истину, справед-
ливость и принципы равенства, на которых была 
основана Организация Объединенных Наций? 
Будут ли члены отстаивать международный поря-
док, основанный на верховенстве права и законном 
праве государств на полноправное членство? Будут 
ли члены поддерживать народ, который более 
семи десятилетий терпит оккупацию и агрес-
сию? Пошлем ли мы сегодня Совету Безопасности 
четкий сигнал о том, что мы не отступим, требуя 
права Палестины на полноправное членство, и что 
Совет должен откликнуться на волю международ-
ного сообщества? 

Представленный сегодня проект резо-
люции недвусмыслен. Как мы уже упоминали, 
он рекомендует Совету Безопасности вновь 
рассмотреть и поддержать просьбу Палестины 
о полноправном членстве в свете призна-
ния Генеральной Ассамблеей правомочности 
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Государства Палестина, консультативного заклю-
чения Международного Суда от 28 мая 1948 года 
и в полном соответствии со статьей 4 Устава 
Организации Объединенных Наций. 

Однако сам по себе этот проект резолю-
ции не является справедливым по отношению к 
Государству Палестина, поскольку он предостав-
ляет лишь дополнительные права, а это означает, 
что Палестина останется государством-наблюда-
телем без права голоса в Генеральной Ассамблее 
или выдвижения своей кандидатуры в органы 
Организации Объединенных Наций. Поэтому 
мы призываем Совет Безопасности ответить 
Генеральной Ассамблее — этому всемирному 
органу — и подавляющему большинству 
международного сообщества, выпустив положи-
тельную рекомендацию относительно членства 
Государства Палестина. Это позволит Генеральной 
Ассамблее принять решение о приеме Палестины в 
Организацию Объединенных Наций. 

В проекте резолюции также подтвержда-
ются неотъемлемые права палестинского народа 
на самоопределение, включая его право на созда-
ние независимого и суверенного государства. В 
нем также содержится призыв к возобновлению 
международных усилий по безотлагательному 
прекращению израильской оккупации, начав-
шейся в 1967 году, и достижению справедливого, 
прочного и мирного урегулирования палестин-
ского вопроса. 

Принятие этого проекта резолюции станет 
историческим шагом на пути к исправлению неспра-
ведливости, причиняемой палестинскому народу 
на протяжении десятилетий, и укрепит статус 
Палестины и ее участие в международных форумах. 
Голосование против этого проекта резолюции будет 
означать отказ от моральной и юридической ответ-
ственности за решение палестинского вопроса. Это 
также может быть истолковано как «зеленый свет» 
для Израиля продолжать свои нарушения, кото-
рые подрывают решение о сосуществовании двух 
государств. Поэтому Группа арабских государств 
призывает все миролюбивые страны, защищающие 
законные права государств, проголосовать за этот 
проект резолюции. 

Наконец, в то время как Арабская Республика 
Египет и Государство Катар продолжают прилагать 
огромные усилия для достижения немедленного 
и постоянного прекращения огня в Газе, Группа 

арабских государств подчеркивает необходимость 
создания международным сообществом серьезных 
политических условий для возобновления перего-
ворного процесса, который может способствовать 
достижению справедливого и всеобъемлющего 
мира для братского палестинского народа в соответ-
ствии с Арабской мирной инициативой и другими 
международными рамочными условиями. 

(говорит по-английски) 

В заключение я хотел бы попросить Вас, 
г-н Председатель, прервать прения сегодня в 11 ч 
00 мин, с тем чтобы принять решение по проекту 
резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1, учитывая важность 
этого вопроса, при том понимании, что прения воз-
обновятся сразу же после голосования по проекту 
резолюции и что десятая чрезвычайная сессия бу-
дет временно прервана после завершения прений. 

Председатель (говорит по-английски): 
Представитель Объединенных Арабских Эмиратов 
внес предложение прервать сегодня в 11 ч 00 мин 
прения по пункту 5 повестки дня, с тем чтобы 
Ассамблея могла приступить к рассмотрению 
проекта резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1, и продол-
жить прения после принятия решения по проекту 
резолюции. 

Насколько я понимаю, не создавая преце-
дента, если Ассамблея примет решение прервать 
прения сегодня в 11 ч 00 мин, чтобы перейти к 
рассмотрению проекта резолюции A/ES-10/L.30/ 
Rev.1, и продолжить прения после принятия реше-
ния по этому проекту резолюции, и если Ассамблея 
впоследствии примет этот проект резолюции, то 
десятая чрезвычайная специальная сессия будет 
временно прервана после завершения прений по 
пункту 5 повестки дня. 

Есть ли возражения против предложения? 
Возражений нет, решение принимается. 

Сейчас я предоставляю слово Постоянному 
наблюдателю от государства-наблюдателя 
Палестины. 

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-англий-
ски): Я стою перед Ассамблеей в тот момент, когда 
в секторе Газа продолжают рушиться жизни людей, 
разрываясь на части самыми жестокими и разруши-
тельными способами. Я стою перед Ассамблеей в 
тот момент, когда более 35 000 палестинцев были 
убиты, 80 000 получили увечья, 2 миллиона были 
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вынуждены покинуть свои дома, а все вокруг разру-
шено. Никакие слова не могут передать то, что 
означают такие потери и страдания для палестин-
цев, их семей, общин и всей нашей страны. 

Палестинцы в Газе оказались на самом краю 
сектора Газа, на грани жизни, а в постоянно сужа-
ющемся пространстве, в котором они находятся в 
осаде, бомбы и пули продолжают преследовать их. 
Я стою перед Ассамблеей в тот момент, когда по 
замыслу и решению израильского правительства в 
стране воцарился голод, убивающий самых уязви-
мых среди нашего народа — детей и женщин. 

Израиль закрыл контрольно-пропускные 
пункты вместо того, чтобы открыть их, в том 
числе контрольно-пропускной пункт Рафах, силой 
захватив палестинский контрольно-пропускной 
пункт Рафах. Гуманитарные конвои подвергались 
нападениям с благословения Израиля, а штаб-квар-
тира Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ подверглась напа-
дению при его соучастии. В то время, когда весь 
мир призывал залить Газу гуманитарной помощью 
и требовал прекращения огня, Израиль ввел засуху. 
Его план не изменился — уничтожать и вытеснять. 

Я стою перед Ассамблеей в тот момент, когда 
каждое место в Газе стало местом массовых убийств, 
когда на месте больниц продолжают вскрывать 
массовые захоронения, а мир едва начинает осоз-
навать жестокий и масштабный характер действий, 
совершенных против палестинского народа. Я стою 
перед Ассамблеей в тот момент, когда премьер-ми-
нистр Израиля готов убить еще тысячи людей, 
чтобы обеспечить свое политическое выживание, 
и когда он открыто заявляет, что палестинское 
государство представляет собой экзистенциаль-
ную угрозу, и вместе со своими соучастниками 
продолжает, спустя 76 лет после Накбы, пытаться 
завершить это дело. 

Израиль ведет войну против всего палестин-
ского народа. Оккупационные войска и поселенцы 
ежедневно убивают людей на Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим. Его бульдозеры 
повсюду вытесняют палестинские общины и сносят 
палестинские дома. 

Я слышал, как многие восхваляли стой-
кость палестинского народа — и мы стойкие, — но 
ни одна нация, ни одна семья, ни один человек не 

должен так долго терпеть такие страдания, такую 
несправедливость, от рождения до преждевремен-
ной смерти, одно поколение за другим. Ни один 
родитель не должен испытывать такого страха и 
такого бессилия. Ни один ребенок не должен физи-
чески страдать так, как страдают палестинские 
дети. В данный момент 1,4 миллиона палестинцев в 
Рафахе задаются вопросом, выживут ли они сегодня 
и куда идти дальше. А идти им больше некуда. 

Я сотни раз стоял на этой трибуне, часто в 
трагических обстоятельствах, но ни одно из них 
не сравнимо с тем, что переживает мой народ 
сегодня. Я сотни раз стоял на этой трибуне, но 
никогда — для более значимого голосования, чем 
то, которое должно состояться, — исторического. 
Мы сталкивались и продолжаем сталкиваться с 
попытками вытеснить нас из географии и истории 
путем насильственного перемещения, порабоще-
ния или смерти, или, говоря еще более понятным 
языком, путем этнической чистки, апартеида или 
геноцида. 

Вопреки всему мы выжили. Наш флаг высоко 
и гордо развевается в Палестине, по всему миру и 
в кампусе Колумбийского университета. Он стал 
символом, поднятым всеми, кто верит в свободу и 
ее справедливое правление, всеми, кто больше не 
может оставаться безучастным перед лицом такой 
вопиющей несправедливости. Это правда, мы не 
исчезнем, но потерянные жизни уже не вернуть. 
Следы, видимые и невидимые, оставленные этим 
ужасным нападением, которое еще не закончилось, 
на телах и душах, на семьях и общинах и на каждом 
отдельном палестинце в секторе Газа, никогда не 
смогут быть по-настоящему описаны. 

Не мы написали Устав Организации 
Объединенных Наций. Не мы принимали доку-
менты международного права. Мы просто 
требовали, чтобы они применялись к нам, и до сих 
пор нам было отказано в этом. По мере того как 
кампания по вытеснению и уничтожению палестин-
ского народа достигает своего предельного уровня, 
государства-члены могут принять решение встать 
на сторону права нации жить в условиях свободы и 
достоинства на земле своих предков и выступить за 
мир, который требует признания наших прав, а не их 
дальнейшего отрицания, или же они могут остаться 
на обочине истории или, что еще хуже, препятство-
вать ее естественному движению вперед. 
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Я сидел в этих залах рядом с представите-
лями освободительных движений, которые, одно 
за другим, в конце концов заняли свое законное 
место в этом зале, и, повторю без сомнения, наста-
нет день, когда Палестина займет свое законное 
место в сообществе свободных наций. Оккупация, 
колониализм, смерть и разрушение — это не наша 
судьба. Они навязаны нам, но наша единственная 
судьба — это свобода. Мы разделяем со многими 
народами, представленными в этом зале, страдания, 
которые они пережили, борьбу, которую они вели, 
и мечты, которые они лелеяли. Члены Организации 
были свидетелями истории Палестины, и они могут 
смотреть на нее только через призму пути своего 
народа к освобождению — чтобы жизнь могла 
восторжествовать, чтобы воцарился мир. 

Мы хотим мира. Мы хотим свободы. Нет 
слова, которое было бы труднее произнести, когда 
десятки тысяч наших людей убиты. Мы не исполь-
зуем это слово легкомысленно. Мы хотим мира. 
Наша свобода не является препятствием для мира; 
это единственный путь, ведущий к нему. Если члены 
Организации не поддерживают нашу свободу, они не 
поддерживают и мир. Наши права на самоопределе-
ние, независимую государственность и членство в 
Организации Объединенных Наций не может зави-
сеть от вето Израиля. Они не подлежат обсуждению; 
это наши неотъемлемые права как палестинцев. 
Израиль ясно дает понять, что хочет уничтожить 
палестинскую государственность. Что значит быть 
сторонником решения о двух государствах, если 
члены Организации допускают уничтожение пале-
стинского государства? 

Для многих поколений граждан госу-
дарств — членов Палестина была высшей 
проверкой способности человечества выпол-
нить свои обещания, а для нынешнего поколения 
она вновь стала высшим мерилом стремления 
к справедливости. Ее название было принято 
отцами-основателями государств-членов, вели-
чайшими лидерами и нашими народами. Это 
неотъемлемая часть наследия их предков и участия 
в жизни молодых поколений. Люди всех верои-
споведаний, убеждений, рас и возрастов в самых 
больших городах и самых отдаленных деревнях 
мобилизуются в поддержку Палестины, за прекра-
щение огня, за окончание оккупации, за свободу, 
справедливость и мир. 

В ходе наших переговоров мы часто ссыла-
лись на Устав Организации Объединенных Наций, 
и мы всегда будем соблюдать его, в том числе и 
тогда, когда предусмотренные им процессы и огра-
ничения, которые он налагает, идут нам во вред, 
в том числе и после того, как мы уже 50 лет нахо-
димся в статусе наблюдателя. Мы желаем всем, кто 
ссылается на Устав, соблюдать право палестин-
ского народа на самоопределение, гарантированное 
Уставом, противостоять силовому захвату пале-
стинской территории, осуждаемому Уставом, 
и уберечь будущие палестинские поколения от 
бедствий оккупации и войны, как это предусмо-
трено Уставом. Голосование «за» — это голосование 
за существование Палестины; Оно не направлена 
против какого-либо государства, но направлена 
против попыток лишить нас нашего государства. 
Именно поэтому израильское правительство так 
активно выступает против него, потому что оно 
выступает против нашей независимости и решения 
о двух государствах. Это инвестиция в мир и, таким 
образом, укрепление сил мира. Как можно объяс-
нить тот факт, что 75 лет назад Израиль был принят 
в Организацию Объединенных Наций на основа-
нии резолюции, предусматривающей создание двух 
государств (резолюция 181 (II)), не дожидаясь окон-
чания конфликта, продолжая отрицать наши права 
и наше существование, а Государство Палестина 
75 лет спустя все еще вынуждено ждать и по-преж-
нему стоит перед закрытой дверью, не позволяя 
принять его в эту организацию? 

Сегодняшнее голосование членов организа-
ции, конечно, многое говорит об их солидарности с 
Палестиной, но также и о том, кто они такие и за что 
они выступают. Это важно. Я знаю, что подавляю-
щее большинство членов Совета вновь встанут на 
сторону палестинского народа в трудную минуту, 
и они будут выступать за справедливый и проч-
ный мир на благо всех. Проще говоря, голосование 
«за» — это правильный поступок, и я могу заверить 
их, что на протяжении многих лет они и их страна 
будут гордиться тем, что в этот мрачный час они 
выступили за свободу, справедливость и мир. Как 
говорят все: свободу Палестине и мир для всех, и 
проголосуйте за проект резолюции A/ES-10/L.30/ 
Rev.1. 

Г-н Эрдан (Израиль) (говорит по-английски): 
Более 85 лет назад, когда началась Вторая миро-
вая война, восстала сила абсолютного зла с целью 
господства на планете посредством геноцида и 
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разрушения. После прихода Гитлера к власти наци-
сты стремились подчинить человечество своему 
железному кулаку, уничтожив при этом еврейский 
народ — но не только нас, а всех тех, кого они 
считали недочеловеками. Но перед лицом этого 
заговора сторонников геноцида силы добра объе-
динились, чтобы положить конец этому ужасу и 
вернуть миру свободу и мир. После победы союз-
ников была основана Организация Объединенных 
Наций, призванная обеспечить, чтобы подобная 
тирания больше никогда не подняла свою уродли-
вую голову. 

Сегодня члены Совета собираются сделать 
прямо противоположное и способствовать созда-
нию палестинского террористического государства, 
которое возглавит Гитлер нашего времени — насто-
ящий Гитлер нашего времени. В 1940-х годах мир 
объединился, чтобы уничтожить режим убийц. И 
все же сегодня, с извращенной иронией, тот самый 
орган, который был создан для предотвращения зла, 
принимает в свои ряды террористическое государ-
ство. Что бы сказал Черчилль, будь он жив сегодня? 
Что бы подумал Рузвельт? Они ворочаются в своих 
могилах — ворочаются в своих могилах. 

На этой неделе, только на этой неделе, Израиль 
отмечал Йом Хашоа, День памяти жертв Холокоста. 
Именно во время нашей священной недели этот 
бесстыдный орган решил наградить современных 
нацистов правами и привилегиями. В то время как 
израильтяне оплакивают еврейских младенцев, 
сожженных в крематориях, члены Организации 
Объединенных Наций привечают коллаборациони-
стов, сжигавших израильских младенцев 7 октября. 
Как можно быть настолько слепыми? Это их поли-
тические интересы? Это их искаженные ценности? 
Угрожает ли им дипломатический террор палестин-
цев и их пособников? Их здесь много. 

Сегодняшнее разрушительное голосова-
ние не только открывает двери Организации 
Объединенных Наций для поддерживающей террор 
Палестинской администрации. Если бы это было 
так, то уже это было бы достаточно плохо. Но, как 
всем известно, Палестинская администрация даже 
не контролирует свою собственную территорию. 
Знают ли они, кто контролирует Газу? Вероятно, 
они забыли об этом, потому что во всех резолю-
циях членов, принятых здесь с 7 октября, они даже 
не назвали их по имени. 

Поэтому я напомню Ассамблее. Это терро-
ристы ХАМАС. Но ХАМАС контролирует не 
только Газу. ХАМАС также захватил палестин-
ские кварталы и палестинские деревни в Иудее и 
Самарии — то, что члены Организации называют 
Западным берегом. В каждом опросе ХАМАС 
сегодня предсказывают победу на палестинских 
выборах, если они вообще состоятся. Поэтому 
сегодня Генеральная Ассамблея не только собира-
ется предоставить права государства Палестинской 
террористической администрации; сегодня она 
также собирается предоставить привилегии и 
права будущему террористическому государству 
ХАМАС. Члены Совета открыли Организацию 
Объединенных Наций для современных нацистов, 
джихадистов и сторонников геноцида, которые 
намерены создать Исламское государство на терри-
тории Израиля и всего региона, убивая каждого 
еврейского мужчину, женщину и ребенка. Меня от 
этого тошнит. В ближайшие годы членам организа-
ции придется объяснять, как, вопреки всем нормам 
морали и Уставу Организации Объединенных 
Наций, они сделали все, чтобы предоставить госу-
дарство группе массовых убийц, Гитлеров нашего 
времени. 

Судите сами: я представляю Ассамблее буду-
щий результат сегодняшнего голосования. Таковы 
итоги этого голосования. Будущий президент Яхья 
Синвар, руководитель-тиран государства ХАМАС, 
которого, кстати, спонсировала Организация 
Объединенных Наций, и он обязан своей глубочай-
шей благодарностью Генеральной Ассамблее. Когда 
к власти придет ХАМАС, члены Организации знают, 
что произойдет с палестинским представителем, 
который только что выступал здесь. Его отзовут, а 
если он вернется, то, скорее всего, будет сброшен 
боевиками ХАМАС с крыши, как это произошло с 
представителями Палестинской администрации, 
когда ХАМАС захватил Газу в 2006 или 2007 году. 
Вместо него этот орган примет в свои ряды пред-
ставителя ХАМАС — дипломата-террориста, чьей 
заявленной целью является геноцид евреев, как и у 
его иранского коллеги. 

Благодаря этому новому прецеденту мы 
можем увидеть представителей «Исламского 
государства в Ираке и Шаме» или «Боко Харам», 
которые будут сидеть среди нас. Члены Организации 
знают, что это значит? Это будет соответствовать 
новому моральному стандарту, который сегодня 
здесь устанавливается, — предоставление прав 
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государства образованию, которое уже частично 
контролируется террористами и будет заменено 
силами насильников из числа ХАМАС, убиваю-
щих детей. Это невероятно, поистине невероятно. 
То, что сегодня делает Ассамблея, напоминает то, 
как европейские державы капитулировали перед 
Гитлером в Мюнхенском соглашении. Организация 
Объединенных Наций угрожает законопослуш-
ной демократии Израиля, умиротворяя при этом 
нацистские джихадистские силы ХАМАС и Ирана. 
Высказывания Черчилля о выборе между трусостью 
и умиротворением перед лицом диктаторов-у-
бийц актуальны для сегодняшнего голосования в 
Ассамблее, поскольку сегодня ей предстоит сделать 
выбор между слабостью, стыдом и умиротворением 
и ведением войны против террора. К сожалению, 
она выберет слабость, но в ответ получит не только 
позор, но и войну в будущем. Браво. 

Сегодня Генеральная Ассамблея совершает 
здесь еще один акт предательства — непроститель-
ный акт, а именно разрушение Устава Организации 
Объединенных Наций. Устав Организации 
Объединенных Наций, священный документ, кото-
рый служит основой всего, что мы должны здесь 
делать, попирается. Его выбрасывают из окна. 
Ассамблея плюет на те самые ценности, которые 
были сформулированы для того, чтобы скрепить 
эту Организацию. Сегодняшним деструктивным 
проектом резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1 она обхо-
дит Совет Безопасности, игнорирует его решение 
и нарушает нормы, которых придерживалась эта 
Организация. 

Устав был составлен не просто так, но боль-
шинство членов не заботятся о требованиях, которые 
в нем прописаны. Поэтому позвольте мне напомнить 
Ассамблее, что говорится в Уставе о приеме новых 
членов Организации Объединенных Наций: 

«1. Прием в Члены Организации открыт 
для всех других миролюбивых государств, 
которые примут на себя содержащиеся в 
настоящем Уставе» — миролюбивых. 

«2. Прием любого такого государ-
ства в Члены Организации производится 
постановлением Генеральной Ассамблеи по 
рекомендации Совета Безопасности». 

Сегодняшним голосованием члены 
Совета не только обходят Совет Безопасности 
в нарушение Устава, но и извращают смысл 

понятия «миролюбие». Они знают, что пале-
стинцы — полная противоположность понятию 
миролюбия. Они это знают. С тех пор как в 1947 году 
палестинцы отвергли план раздела, разработан-
ный Организацией Объединенных Наций, — а они 
отвергли его, — они снова и снова пытаются унич-
тожить Израиль. Они любят террор, а не мир. Они 
совсем не миролюбивы. 

Палестинская администрация выплачивает 
террористам пожизненное жалованье. Это пред-
усмотрено их бюджетом. Они учат мученичеству 
и джихаду в школьных классах. Они прославляют 
смерть и убийства. Палестинцы учат своих детей 
убивать израильтян и совершать теракты. А когда 
Израиль защищается, палестинский представи-
тель приходит сюда и стоит здесь, проливая свои 
крокодиловы слезы, как будто не он послал всех 
их совершить самоубийство или террористиче-
ские акты. Ни один палестинский лидер, ни один, 
не осудил резню 7 октября. Он называет ХАМАС 
своими братьями. Так вот кому члены Организации 
хотят дать права государства — террористиче-
ской структуре? Пока многие члены Организации 
ненавидят евреев, их не волнует, что палестинцы 
не миролюбивы. Несмотря на свои обязательства 
перед Уставом Организации Объединенных Наций, 
сегодня они собрались здесь, чтобы показать, что 
на самом деле означает для них этот Устав: когда 
речь идет о жизни израильтян и евреев, Устав 
Организации Объединенных Наций для них ничего 
не значит — абсолютно ничего, капут. Игнорируя 
Устав и предоставляя палестинцам привилегии 
государства-члена, они доказывают, что мораль 
для них — всего лишь лозунг, а политика и инте-
ресы превалируют. Для них Устав Организации 
Объединенных Наций — всего лишь бессмыслен-
ный документ, и сегодняшнее голосование это 
докажет. 

Знают ли они, что делают сегодня? Сегодня 
они потрошат Устав, и делают они это после 
самой жестокой резни моего народа со времен 
Холокоста — на пепелище резни 7 октября. Зачем? 
Этот день войдет в историю позора. Организация 
Объединенных Наций, которая была создана 
после систематического убийства 6 миллионов 
евреев, не соблюдает свой Устав и поощряет еще 
один склонный к геноциду режим, угрожающий 
существованию еврейского народа. Я хочу, чтобы 
весь мир запомнил этот момент и запомнил этот 
безнравственный поступок. Поэтому сегодня я 
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поднесу зеркало к членам Совета — зеркало, это 
их зеркало, — чтобы они увидели, что именно они 
наносят ущерб Уставу Организации Объединенных 
Наций этим разрушительным голосованием. Они 
своими руками разрушают Устав Организации 
Объединенных Наций. Да, да, именно этим они 
и занимаются — кромсают Устав Организации 
Объединенных Наций. Позор Ассамблее. 

Председатель (говорит по-английски): В свете 
принятого сегодня Генеральной Ассамблеей реше-
ния прервать прения по пункту 5 повестки дня в 
11 ч 00 мин Ассамблея приступает к рассмотрению 
проекта резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1. 

Я предоставляю слово представителю 
Секретариата. 

Г-жа де Миранда (Департамент  по  делам  
Генеральной Ассамблеи и конференционному 
управлению) (говорит по-английски): Я хотела бы 
объявить, что с момента представления проекта 
резолюции и в дополнение к делегациям, пере-
численным в документе, соавторами проекта 
резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1 стали следующие 
страны: Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа 
и Барбуда, Азербайджан, Багамские острова, 
Бельгия, Ботсвана, Бразилия, Бруней-Даруссалам, 
Буркина-Фасо, Камбоджа, Чили, Китай, 
Корейская Народно-Демократическая Республика, 
Доминиканская Республика, Гондурас, Индонезия, 
Ирак, Ирландия, Казахстан, Эритрея, Кыргызстан, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Маврикий, Мозамбик, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Перу, Сенегал, Сьерра-Леоне, Словения, Сомали, 
Испания, Шри-Ланка, Суринам, Таджикистан, 
Таиланд, Тринидад и Тобаго, Турция, Объединенная 
Республика Танзания, Вьетнам и Зимбабве. 

Председатель (говорит по-английски): 
Прежде чем предоставить слово для выступления 
по мотивам голосования до голосования, позвольте 
напомнить делегациям, что выступления по моти-
вам голосования ограничиваются 10 минутами и 
осуществляются делегациями с места. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Семь 
месяцев назад началась очередная эскалация пале-
стино-израильского конфликта. Мы не будем 
подробно останавливаться на его чудовищных 
результатах уже к сегодняшнему дню. Скажем лишь, 
что за это время в результате израильской военной 
операции только в Газе погибло более 35 тысяч 

человек, многие из которых – женщины и дети. Еще 
около 80 тысяч гражданских лиц получили ранения. 
Эта чудовищная трагическая статистика не имеет 
аналогов в современной истории. 

В случае реализации планов Израиля по 
штурму Рафаха, где скопилось более полутора 
миллиона человек, бежавших со всех уголков 
сектора, катастрофа будет неизбежна. 

Практически полностью разрушена и граж-
данская инфраструктура, включая школы и 
больницы. 

Эти оценки катастрофического положения 
в Газе разделяет абсолютное большинство между-
народного сообщества, в чем мы сегодня имеем 
хорошую возможность убедиться. 

Сложившаяся трагическая ситуация «на 
земле» подтверждает позицию нашей страны и 
подавляющего большинства международного 
сообщества о необходимости, наряду с усилиями 
по прекращению военных действий, не забывать 
о важности создания условий для налаживания 
прямого диалога между палестинцами и израильтя-
нами по всему комплексу вопросов окончательного 
статуса. Итогом этого процесса должна стать реали-
зация одобренной международным сообществом 
формулы «двух государств» – Израиля и Палестины 
в границах 1967 года со столицей в Восточном 
Иерусалиме, сосуществующих в мире и безо-
пасности. Для успеха этого диалога Израиль и 
Палестина должны находиться в равных условиях 
в соответствии с принятыми Советом Безопасности 
Организации Объединенных Наций решениями. 

В частности, наш общий долг – исправить 
историческую несправедливость в отношении 
чаяний палестинцев на собственное суверенное 
единое государство, которое должно было быть 
принято в Организацию Объединенных Наций 
еще в 1948 году. Убеждены, что полноправное 
членство Палестины во всемирной Организации 
помогло бы уравнять стартовые переговорные 
позиции с Израилем, который получил этот полно-
ценный статус более 75 назад. Именно принятие в 
Организацию Объединенных Наций Государства 
Палестина стало бы первым практическим шагом 
на пути к справедливому решению палестинского 
вопросанаодобреннойОрганизациейОбъединенных 
Наций платформе и с опорой на общепризнанную 
международно-правовую базу. Именно на это был 
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направлен внесенный Алжиром проект резолюции 
Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций (S/2024/312). Однако 18 апреля, весь мир стал 
свидетелем еще одного, пятого вето США, которые 
заблокировали палестинскую заявку на членство в 
Организации Объединенных Наций (см. S/PV.9609). 

Нынешний виток насилия в зоне палести-
но-израильского конфликта показывает, к каким 
трагическим последствиям приводят попытки 
монополизировать посреднические функции и 
стремление одной страны изображать из себя 
«мирового полицейского». 

После блокирования США работы Совета 
Безопасности по палестино-израильскому «досье» 
в целом и по приему Палестины в полноправ-
ные члены Организации Объединенных Наций в 
частности возникла крайне неприглядная и нестан-
дартная ситуация. И она требует нестандартных 
решений. Поэтому на голосование сегодня внесен 
далеко не самый стандартный проект резолюции 
(A/ES-10/L.30/Rev.1). Многие его элементы вносятся 
на рассмотрение Генеральной Ассамблеи впер-
вые и потребовали бы более детального изучения 
в любом ином случае. Однако они касаются наде-
ления дополнительными правами не какого-то 
«аспиранта», а Палестины, которая из-за позиции 
США вынуждена по-прежнему довольствоваться 
лишь статусом постоянного наблюдателя при 
Организации Объединенных Наций. И она тако-
вым останется и после принятия данного проекта, 
однако получит ряд дополнительных возможно-
стей для более эффективной работы в Генеральной 
Ассамблее Организации Объединенных Наций и 
в рамках проводимых под ее эгидой заседаний. 
Мы видим в этом возможность хотя бы частично 
исправить историческую несправедливость в отно-
шении многострадального палестинского народа, 
потерявшего за последние семь месяцев беспреце-
дентное количество мирных жизней. Последствия 
действий Израиля,который покрывают США, 
будут ощущаться многие годы, для их преодоления 
палестинцам потребуется самая плотная вовлечен-
ность в работу профильных органов Организации 
Объединенных Наций. Сегодняшний проект направ-
лен на то, чтобы им в этом максимально помочь. 

Проект неидеален. В частности, полагаем, 
что в представленном проекте резолюций не было 
бы лишним упомянуть США и оккупирующую 
державу. Однако подчеркну, что данное решение 

имеет исключительный характер и не порождает, как 
и указано в тексте проекта, прецедента. Мы наме-
рены проголосовать в поддержку данного документа 
в дань памяти погибшим мирным палестинцам, 
которые из-за неспособности международного сооб-
щества в лице Организации Объединенных Наций 
остановить кровопролитие не дожили до момента 
полноправного обретения Палестиной членства в 
нашей организации. Призываем всех, кому небез-
различна их судьба и их борьба за свои права, 
поступить так же. 

Однако крайне важно понимать, что приня-
тие данной резолюции не подменяет главную 
задачу, которую все равно необходимо решать в 
самое ближайшее время. Палестина должна стать 
полноправным членом Организации Объединенных 
Наций. Содержащуюся в проекте рекомендацию 
Совету Безопасности Организации Объединенных 
Наций снова рассмотреть заявку Палестины на 
членство в Организации Объединенных Наций 
мы считаем его самым главным элементом. Это 
моральный долг каждого из нас. Только полноцен-
ное членство позволит Палестине встать в один ряд 
с другими членами Организации и в полной мере 
реализовывать те права, которые подразумевает этот 
статус. До этого еще предстоит проделать путь, пред-
усмотренный Уставом Организации Объединенных 
Наций. Надеемся, что на этот раз США, у которых 
сегодня будет хорошая возможность убедиться в 
том, на чьей стороне международное сообщество, 
не станут блокировать в Совете Безопасности 
Организации Объединенных Наций положительное 
решение данного вопроса и уже в скором времени 
Генеральная Асамблея Организации Объединенных 
Наций будет рассматривать, после положительной 
рекомендации Совета, проект резолюции о приня-
тии Палестины в ооновскую семью. Палестинский 
народ это давно заслужил. 

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-англий-
ски): Я попросил слова, чтобы объяснить мотивы 
голосования Пакистана по проекту резолюции, 
содержащемуся в документе A/ES-10/L.30/Rev.1 
и представленному Объединенными Арабскими 
Эмиратами от имени соавторов. Пакистан полно-
стью поддерживает проект резолюции. Мы не 
стали соавторами проекта резолюции по просьбе 
Государства Палестина, чтобы иметь возможность 
ответить на любые негативные шаги против этого 
проекта резолюции. 
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Совершенно очевидно, что наше засе-
дание омрачено памятью о самых тяжких 
преступлениях и грубейших нарушениях принци-
пов Устава Организации Объединенных Наций со 
времен Холокоста во время Второй мировой войны. 
Представитель Палестины более красноречиво, 
чем я, описал массовые убийства и опустошение, 
которым подверглась Газа по вине незаконного изра-
ильского режима. 

Израиль отверг призывы Ассамблеи, Совета 
Безопасности и даже своих покровителей и друзей 
прекратить массовое убийство невинных людей 
и согласиться на немедленное прекращение огня. 
Израильское руководство отказалось от догово-
ренностей о прекращении огня. Теперь оно начало 
наступление на Рафах, что, как справедливо 
предупредил Генеральный секретарь, «будет стра-
тегической ошибкой, политическим бедствием и 
гуманитарным кошмаром». 

Действительно, наступит день, когда Израиль 
будет привлечен к ответственности за преступле-
ния, которые он совершает в Палестине, особенно в 
Газе, и мы должны добиваться того, чтобы Израиль 
и его руководство понесли ответственность за эти 
преступления. 

Однако сегодня мы услышали оскорбления в 
адрес Организации Объединенных Наций, Ассамблеи 
и ее государств-членов. Это высокомерие агрессора. 
Оно отражает безнаказанность оккупантов, кото-
рые уже более 70 лет занимают землю, попирая 
неотъемлемое и закрепленное в Уставе право пале-
стинского народа на самоопределение. Мы надеемся, 
что Ассамблея должным образом отреагирует на 
подобные оскорбления, поскольку я считаю, что это 
противоречит ожиданиям государства-члена, а также 
стандартам и практике Организации Объединенных 
Наций. 

Сегодня Генеральной Ассамблее предлагается 
сделать первый шаг на пути к окончательному урегу-
лированию конфликта — важный шаг к исправлению 
исторической несправедливости в отношении пале-
стинского народа. Именно в результате голосования в 
Ассамблее в 1947 году (резолюция 181 (II)) Палестина 
была разделена на Израиль и Палестинское госу-
дарство. Однако только Израиль является членом 
Организации Объединенных Наций. С 1947 года 
палестинскому народу отказано в праве на самоо-
пределение, а после 1967 года он вынужден жить под 
жестокой израильской оккупацией. 

Генеральная Ассамблея может частично 
исправить эту историческую несправедливость, 
приняв Палестину в число полноправных членов 
Организации Объединенных Наций. Она соот-
ветствует всем критериям членства. Его членство 
пользуется поддержкой подавляющего большинства 
государств — членов Организации Объединенных 
Наций. Поэтому вызывает сожаление тот факт, 
что членство Палестины было заблокировано в 
2011 году и вновь, две недели назад, голосова-
нием против одного постоянного члена Совета 
Безопасности (см. S/PV.9609). 

Утверждение, что присоединение Палестины 
может произойти только в результате перегово-
ров, отражает несправедливость такой позиции. 
Переговоры должны проходить в равных условиях. 
Если Израиль ведет переговоры в качестве полно-
правного члена Организации Объединенных Наций, 
то и Палестина должна вести переговоры в таком же 
качестве. 

Принятие проекта резолюции, содержаще-
гося в документе A/ES10/L.30/Rev.1, определит — я 
уверен, что при почти единодушной поддержке 
государств-членов, — что Палестина имеет право на 
членство. Это послужит настоятельным призывом 
Совету Безопасности пересмотреть свое решение 
и одобрить принятие Палестины в качестве полно-
правного государства-члена. 

Тем временем Генеральная Ассамблея предо-
ставит все права для максимально полного участия 
Государства Палестина в работе Генеральной 
Ассамблеи и других органов и конференций 
Организации Объединенных Наций. Эта исклю-
чительная мера применяется только в отношении 
Палестины и не является прецедентом, как гово-
рится в проекте резолюции. 

Принятие этого проекта резолюции станет 
частичным, но жизненно важным шагом на пути 
к устранению исторической несправедливости в 
отношении народа Палестины. Оно будет отражать 
политическую реальность, которая будет способ-
ствовать возобновлению мирного процесса для 
реализации общепризнанной цели создания двух 
государств — цели создания жизнеспособного и 
целостного палестинского государства в границах 
по состоянию на 4 июня 1967 года со столицей в 
Аль-Кудсе. 
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Председатель (говорит по-английски): Мы 
заслушали последнего оратора, выступающего по 
мотивам голосования до голосования. Прежде чем 
приступить к принятию решения по проекту резо-
люции A/ES-10/L.30/Rev.1, я хотел бы коснуться 
вопроса о большинстве голосов, необходимых для 
принятия проекта резолюции. 

В свете пунктов 2 и 3 статьи 18 Устава 
Организации Объединенных Наций нет ли возра-
жений против принятия решения по проекту 
резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1 большинством в две 
трети голосов присутствующих и участвующих в 
голосовании членов? 

Возражений нет. Таким образом, для 
принятия проекта резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1 
требуется большинство в две трети присутствую-
щих и участвующих в голосовании членов. 

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас Генеральная Ассамблея примет решение по 
проекту резолюции A/ES-10/L.30/Rev.1, озаглав-
ленному «Принятие новых членов в Организацию 
Объединенных Наций». 

Поступила просьба о проведении заносимого 
в отчет о заседании голосования. 

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование. 

Голосовали за: 
Алжир, Андорра, Ангола, Антигуа и 
Барбуда, Армения, Австралия, Азербайджан, 
Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Беларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, 
Бутан, Боливия (Многонациональное 
Государство), Босния и Герцеговина, Ботсвана, 
Бразилия, Бруней-Даруссалам, Буркина-
Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, Камбоджа, 
Центральноафриканская Республика, 
Чад, Чили, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, 
Кипр, Корейская Народно-Демократическая 
Республика, Дания, Джибути, Доминика, 
Доминиканская Республика, Египет, 
Сальвадор, Экваториальная Гвинея, Эритрея, 
Эстония, Эфиопия, Франция, Габон, Гамбия, 
Гана, Греция, Гренада, Гватемала, Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Гондурас, 
Исландия, Индия, Индонезия, Иран 
(Исламская Республика), Ирак, Ирландия, 
Ямайка, Япония, Иордания, Казахстан, Кения, 

Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Ливан, 
Лесото, Ливия, Лихтенштейн, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мальта, Мавритания, 
Маврикий, Мексика, Монголия, Черногория, 
Марокко, Мозамбик, Мьянма, Намибия, 
Непал, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, 
Нигерия, Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, 
Перу, Филиппины, Польша, Португалия, 
Катар, Республика Корея, Российская 
Федерация, Руанда, Сент-Китс и Невис, 
Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, 
Сан-Марино, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сербия, Сейшельские Острова, Сьерра-
Леоне, Сингапур, Словакия, Словения, 
Сомали, Южная Африка, Испания, Шри-
Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Арабская 
Республика, Таджикистан, Таиланд, Тимор-
Лешти, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Туркменистан, Уганда, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная 
Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, 
Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве 

Голосовали против: 
Аргентина, Чешская Республика, Венгрия, 
Израиль, Микронезия (Федеративные 
Штаты), Науру, Палау, Папуа-Новая Гвинея, 
Соединенные Штаты Америки 

Воздержались: 
Албания, Австрия, Болгария, Канада, 
Хорватия, Фиджи, Финляндия, Грузия, 
Германия, Италия, Латвия, Литва, Малави, 
Маршалловы Острова, Монако, Нидерланды 
(Королевство), Северная Македония, 
Парагвай, Республика Молдова, Румыния, 
Швеция, Швейцария, Украина, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Вануату 

Проект резолюции принимается 143 голосами 
против 9 при 25 воздержавшихся 
(резолюция ES-10/23). 

[Впоследствии делегация Конго уведомила 
Секретариат о том, что намеревалась голосо-
вать «за»]. 

Председатель (говорит по-английски): Прежде 
чем предоставить слово для выступления по моти-
вам голосования после голосования, позвольте 
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напомнить делегациям, что выступления по моти-
вам голосования ограничиваются 10 минутами и 
осуществляются делегациями с места. 

Г-н Гафур (Сингапур)  (говорит по-англий-
ски): Генеральная Ассамблея только что приняла 
важную резолюцию, выражающую поддержку 
членства Палестины в Организации Объединенных 
Наций и рекомендующую Совету Безопасности 
положительно рассмотреть этот вопрос. Сингапур 
проголосовал за резолюцию ES-10/23 после серьез-
ного и тщательного рассмотрения. Я хотел бы 
объяснить и официально изложить причины, по 
которым Сингапур поддержал эту резолюцию. 

Во-первых, поддержка Сингапуром этой резо-
люции — это голос в пользу согласованного решения 
о двух государствах в критический момент в очень 
неспокойном регионе. Сингапур последовательно 
поощряет и поддерживает урегулирование на основе 
переговоров о двух государствах, согласно соответ-
ствующим резолюциям Совета Безопасности, как 
единственный жизнеспособный путь к достиже-
нию всеобъемлющего, справедливого и прочного 
решения израильско-палестинского конфликта. И 
Израиль, и Палестина имеют право на существо-
вание и мирную жизнь в пределах безопасных и 
признанных границ, свободных от угроз или актов 
применения силы. Сингапур присоединяется к 
остальному международному сообществу и призы-
вает лидеров обеих сторон проявить лидерство и 
мужество и предпринять трудные, но необходимые 
шаги на пути к урегулированию на основе сосуще-
ствования двух государств. 

Перспективы мира между Израилем и 
Палестиной становятся еще более мрачными. 
Именно поэтому мы должны сделать все возмож-
ное для прекращения военных действий и 
возобновления усилий по достижению реше-
ния, предусматривающего сосуществование двух 
государств. В результате чудовищных терактов, 
совершенных ХАМАС 7 октября прошлого года, 
было зверски убито более 1200 израильтян и пред-
ставителей других национальностей, а также 
захвачено более 200 заложников, многие из кото-
рых до сих пор находятся в плену. Эти нападения 
не могут быть оправданы или оправдываться 
какой-либо историей несправедливости, вражды 
или конфликта между израильтянами и палестин-
цами, и Сингапур неоднократно осуждал их. В 
ответ Израиль воспользовался своим законным 

правом на самооборону. Однако военные действия 
Израиля зашли слишком далеко и принесли слиш-
ком много человеческих страданий и разрушений. 
Гибель около 35 000 палестинцев и гуманитарная 
катастрофа в Газе — это трагедия. Результатом этих 
событий стало возмущение обеих сторон, разруше-
ние хрупкого доверия между обоими народами и 
уничтожение всякого чувства безопасности как для 
израильтян, так и для палестинцев. 

Будучи другом обеих сторон, мы глубоко 
опечалены таким положением дел. Сегодняшнее 
голосование Сингапура отражает наше искреннее 
желание, чтобы обе стороны возобновили прямые 
переговоры в духе доброй воли, продемонстриро-
вав мужество, чтобы сделать чрезвычайно трудные, 
но важные первые шаги на пути к решению о двух 
государствах и прочному миру. Мы понимаем, что 
это будет болезненный и долгий, затяжной процесс. 
Работа по восстановлению доверия и возобновле-
нию диалога должна начаться уже сейчас. У обеих 
сторон есть законные права и общие обязанности, и 
сложные компромиссы должны быть достигнуты в 
ходе прямых переговоров. 

Во-вторых, поддержка Сингапуром этой 
резолюции согласуется с нашей последовательной 
и давней поддержкой принципов международного 
права и осуществления всех соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций. 
Резолюция 181 (II), среди прочего, разделила 
подмандатную Палестину на отдельные арабское 
и еврейское государства. Резолюции 242 (1967) 
и 338 (1973) Совета Безопасности призывали к 
выводу израильских вооруженных сил с террито-
рий, оккупированных в ходе Шестидневной войны. 
В последующих резолюциях прямо говорилось о 
решении, предусматривающем сосуществование 
двух государств. К сожалению, эти резолюции так 
и не были выполнены. 

В-третьих, мы поддерживаем право пале-
стинского народа на родину. В 1988 году Сингапур 
приветствовал провозглашение Организацией 
освобождения Палестины (ООП) Государства 
Палестина. Мы сделали это в контексте решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств. В то время Палестинский национальный 
совет высказался за проведение международной 
конференции в соответствии с резолюциями 242 
(1967) и 338 (1973) Совета Безопасности. Самое 
главное, ООП открыто отказалась от терроризма и 
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признала право государства Израиль на существо-
вание. Мы рассматриваем эти шаги как прогресс на 
пути к долгосрочному урегулированию затянувше-
гося конфликта. 

В-четвертых, поддерживая принятую нами 
сегодня резолюцию, Сингапур вновь заявляет, что 
терроризму нет места в любом процессе, ведущем 
к стабильному и мирному политическому реше-
нию. Группировкам, включая ХАМАС, которые 
продолжают отрицать существование Израиля или 
не отказываются от терроризма, не место в пале-
стинском государстве. Чтобы создать основу для 
прочного мира, мы должны вернуть надежду и 
предложить возможность мира как альтернативу 
бесконечному циклу насилия и возмездия. Как друг 
Израиля и Палестины, мы призываем обе стороны 
отказаться от насилия и возобновить переговоры о 
создании двух государств при помощи и поддержке 
международного сообщества. 

Несмотря на нашу поддержку резолюции, 
Сингапур сохраняет свою позицию в отношении 
сферы применения приложения к резолюции. По 
нашему мнению, любые дополнительные права и 
привилегии, которые будут предоставлены в соот-
ветствии с резолюцией, должны предоставляться 
таким образом, чтобы это полностью соответ-
ствовало Уставу Организации Объединенных 
Наций. Это важно не только для данного дела, но 
и для аналогичных будущих дел, поскольку Устав 
Организации Объединенных Наций, который 
связывает государства-члены, предусматривает 
осуществление определенных прав и обязанностей 
только государствами-членами. 

Председатель (говорит по-английски): Прежде 
чем предоставить слово следующему оратору, 
позвольте мне попросить всех участников не 
шуметь, чтобы мы могли выслушать выступления. 

Г-жа Лассен (Дания) (говорит по-англий-
ски): Семьдесят семь лет назад в этой Ассамблее 
Дания проголосовала за создание двух государств 
на территории бывшего мандата Палестины (резо-
люция 181 (II)). Сегодняшнее голосование является 
выражением неизменной приверженности Дании 
реализации решения о двух государствах — 
мирного, прочного и устойчивого решения, при 
котором Государство Израиль и независимое 
Государство Палестина смогут жить бок о бок в 
мире и безопасности. 

Дания неизменно поддерживает Израиль и его 
неотъемлемое право на самооборону в соответствии 
с международным правом. Мы также поддерживали 
право палестинцев на государственность и создание 
Палестинской администрации, и мы продолжаем 
это делать. 

Двенадцать лет назад Дания проголосовала за 
предоставление Палестине статуса государства-на-
блюдателя при Организации Объединенных Наций, 
не являющегося ее членом (резолюция 67/19). Наше 
сегодняшнее голосование является естественным 
продолжением и важным шагом на пути к членству 
Палестины в Организации Объединенных Наций. 

В то же время сегодняшнее голосование 
Дании не влечет за собой официального двусто-
роннего признания суверенного палестинского 
государства. Это отдельный вопрос, который мы 
продолжим рассматривать в рамках, установленных 
международным правом. Позиция Дании заключа-
ется в том, что такое признание должно произойти в 
результате решения о двух государствах, принятого 
на переговорах между сторонами. 

После семи месяцев разрушительного 
конфликта политический горизонт, ведущий к реше-
нию о сосуществовании двух государств, может 
казаться далеким, но мы никогда не должны терять 
из виду эту общую цель. Надеемся, что сегодняш-
нее голосование станет шагом в этом направлении. 

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Исламская Республика 
Иран выражает свою поддержку полноправному 
членству Палестины в Организации Объединенных 
Наций. Принятие Палестины в Организацию 
Объединенных Наций в качестве полноправного 
члена — это первый шаг и поворотный момент 
в устранении исторической несправедливости, с 
которой столкнулся палестинский народ. Мы вновь 
подтверждаем пункт 1 только что принятой резо-
люции ES-10/23, в котором Генеральная Ассамблея 
определяет, что Государство Палестина отвечает 
критериям членства в Организации Объединенных 
Наций в соответствии со статьей 4 Устава 
Организации Объединенных Наций, что означает, 
что оно является миролюбивым государством, 
способным и желающим выполнять обязательства 
по Уставу и поэтому должно быть принято в члены 
Организации Объединенных Наций. 
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Исламская Республика Иран признает и 
поддерживает сегодняшнее решение Генеральной 
Ассамблеи. Это решение представляет собой 
скромный, но крайне важный шаг в выполнении обяза-
тельств международного сообщества перед народом 
Палестины и восстановлении некоторых неотъемле-
мых прав Палестины. Палестина продемонстрировала 
свою приверженность миру и способность выполнять 
обязательства по Уставу Организации Объединенных 
Наций. Следовательно, она заслуживает полноправ-
ного членства в Организации Объединенных Наций. 

Напротив, действия израильского режима 
дисквалифицируют его и делают непригодным в 
качестве миролюбивого образования, способного 
выполнять обязательства по Уставу Организации 
Объединенных Наций. Израильский режим постоянно 
нарушает международное право, Устав Организации 
Объединенных Наций и резолюции Организации 
Объединенных Наций. Он отказывается выпол-
нять юридически обязательные постановления 
Международного Суда и продолжает совершать 
вопиющие нарушения, включая массовые убийства, 
военные преступления, преступления против чело-
вечности и акты геноцида. 

Ужасающие сообщения о массовых захороне-
ниях, обнаруженных в медицинских учреждениях 
«Насер» и «Аш-Шифа» в Газе, рисуют страшную 
картину военных преступлений и преступлений 
против человечности, совершенных этим режимом. 
Около 400 тел, в том числе женщин и детей, были 
найдены погребенными, что стало ярким примером 
жестокости и пренебрежения к человеческой жизни 
со стороны этого режима. Такие действия противо-
речат основополагающим ценностям Организации 
Объединенных Наций и всем базовым нормам и 
принципам международного права и угрожают 
международному миру и безопасности. 

Мы сожалеем о том, что Соединенные Штаты 
воспрепятствовали принятию заявления для прессы 
Совета Безопасности, предложенного Алжиром, 
в котором содержится призыв к проведению 
беспристрастного, прозрачного и международного 
расследования (SC/15692). Такое безответственное 
поведение постоянного члена Совета Безопасности 
неприемлемо и безрассудно и противоречит воле 
международного сообщества. 

Несмотря на подавляющую поддержку 
со стороны международного сообщества, 
Соединенные Штаты, являясь твердым сторонником 

оккупационного режима, вновь предпочли закрыть 
глаза на эту реальность и предприняли цинич-
ные усилия, чтобы помешать осуществлению 
благородного стремления палестинского народа к 
полноправному членству в Организации. Однако 
сегодняшнее голосование показывает, насколько 
изолированы Соединенные Штаты в своей безо-
говорочной поддержке израильского режима. Мы 
верим, что сегодняшнее голосование послужит 
четким сигналом для Совета Безопасности. Мы 
надеемся, что после принятия этой резолюции Совет 
Безопасности сможет пересмотреть свою прежнюю 
позицию в отношении просьбы Палестины о полно-
правном членстве. 

Исламская Республика Иран твердо убеждена, 
что поддержка дела Палестины и палестинского 
народа должна продолжаться до тех пор, пока они 
не смогут реализовать свои основные права, в 
частности право на самоопределение и создание 
независимого государства Палестина на всех окку-
пированных территориях со столицей в Аль-Кудс 
аш-Шарифе. 

Как мы заявляли ранее, мы придерживаемся 
мнения, что возвращение палестинских беженцев 
на родину и проведение референдума о самоопре-
делении представляют собой наиболее эффективное 
и долгосрочное решение палестинского вопроса. 
Благодаря референдуму палестинские мусульмане, 
евреи и христиане смогут выбрать свою собствен-
ную политическую систему и пользоваться своими 
правами на справедливой и равной основе. 

В заключение хочу сказать, что наша делега-
ция проголосовала за эту резолюцию и считает ее 
демонстрацией решительной поддержки междуна-
родным сообществом дела Палестины, в частности 
реализации палестинским народом своего неотъем-
лемого права на самоопределение. Мы приветствуем 
принятие этой резолюции, но наши сердца обра-
щены к жителям Газы и Рафаха, которые терпят 
продолжающиеся зверства со стороны Израиля. 
Иран неизменно выступает за установление устой-
чивого прекращения огня, считая его неотложным 
и необходимым условием для благополучия Газы в 
этот критический момент. 

Наконец, мы хотели бы официально заявить, 
что наша поддержка резолюции не наносит ущерба 
нашей давней и неизменной принципиальной пози-
ции по вопросам, связанным с вопросом о Палестине 
и непризнанием израильского режима. 
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Г-н Кульганек  (Чехия) (говорит по-ан-
глийски): С самого начала позвольте мне еще 
раз заявить, что Чехия полностью поддержи-
вает народ Западного берега и сектора Газа в его 
стремлении реализовать политические чаяния в 
отношении своей собственной будущей государ-
ственности. Однако для того, чтобы решение было 
жизнеспособно, оно должно стать результатом 
всеобъемлющего мирного соглашения, гарантиру-
ющего безопасность, политическую стабильность 
и демократическое развитие как для Израиля, так 
и для Палестины. 

Прежде всего, разрешение глубокого гума-
нитарного кризиса в Газе — вопрос чрезвычайной 
срочности, поскольку это критически важный 
элемент любого значимого процесса, ведущего к 
созданию будущего палестинского государства. 
Действительно, часть сектора Газа до сих пор нахо-
дится под контролем ХАМАС, который 7 октября 
совершил ужасающее террористическое нападе-
ние на Израиль, спровоцировав войну и приведя 
к трагическим последствиям для тысяч мирных 
жителей. Мы решительно поддерживаем совмест-
ное заявление, опубликованное 25 апреля лидерами 
18 государств-членов. В нем содержится призыв к 
ХАМАС немедленно освободить всех заложников и 
подготовить почву для прекращения огня. 

Сегодня мы проголосовали по резолю-
ции ES-10/23, направленной на повышение статуса 
Палестины в Организации Объединенных Наций 
после того, как Совет Безопасности не рекомендовал 
ее заявку на полноправное членство в Организации 
Объединенных Наций (см. S/PV.9609). 

Население региона заслуживает перспективы 
мирного решения, которое окончательно урегу-
лирует конфликт. Но ни членство в Организации 
Объединенных Наций, ни расширение прав в 
Организации Объединенных Наций сами по себе не 
могут принести палестинцам мир и процветание. 
Достижение мира требует большего. Это требует 
мужества, чтобы собраться за столом переговоров и 
принять сложные политические решения и компро-
миссы. Это то, к чему мы все должны стремиться. 

В этой связи крайне важно восстановить 
политические горизонты в направлении решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств. Соглашение путем переговоров остается 
единственным надежным способом достижения 
прочной безопасности и мира для всех. Мы также 

призываем регион встать на путь сотрудничества, в 
том числе в рамках «Соглашения Авраама», чтобы 
обеспечить лучшее будущее для Ближнего Востока. 

Эта резолюция Генеральной Ассамблеи 
направлена на то, чтобы обойти сложнейший поли-
тический процесс, приняв решение, которое может 
посеять новые разногласия и помешать мирным 
переговорам в и без того очень хрупкой конфликт-
ной ситуации. Более того, она пытается обойти 
установленные юридические процедуры приема 
новых членов в семью Организации Объединенных 
Наций, предоставляя права и привилегии государ-
ства-члена наблюдателю. Это противоречит духу 
Устава Организации Объединенных Наций. 

Именно по этим причинам Чехия не смогла 
поддержать резолюцию, и мы проголосовали 
против. 

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Президент Байден четко 
заявил, что устойчивый мир в регионе может быть 
достигнут только на основе решения, предусма-
тривающего сосуществование двух государств, 
с гарантией безопасности Израиля, в результате 
которого израильтяне и палестинцы смогут жить 
бок о бок с равной степенью свободы и достоинства. 
Соединенные Штаты по-прежнему считают, что 
односторонние меры в Организации Объединенных 
Наций и на местах не приведут к достижению этой 
цели. 

Резолюция ES-10/23 не стала исключением, 
и поэтому Соединенные Штаты проголосовали 
против. Наше голосование не отражает несогла-
сия с палестинской государственностью; мы четко 
заявили, что поддерживаем его и стремимся к его 
значимому продвижению. Напротив, это признание 
того, что государственность может быть получена 
только в результате процесса, включающего прямые 
переговоры между сторонами. 

Другого пути, гарантирующего безопасность 
и будущее Израиля как демократического еврей-
ского государства, не существует; Нет другого 
пути, который гарантировал бы, что палестинцы 
смогут жить в мире и с достоинством в собственном 
государстве; и нет другого пути, который вел бы к 
региональной интеграции между Израилем и всеми 
его арабскими соседями, включая Саудовскую 
Аравию. 
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Соединенные Штаты намерены активизиро-
вать взаимодействие с палестинцами и остальными 
странами региона для продвижения политиче-
ского урегулирования, которое создаст условия для 
создания палестинского государства и последу-
ющего членства в Организации Объединенных 
Наций. Эта резолюция не снимает озабоченности 
по поводу заявления Палестины о приеме в члены 
Организации, высказанной в апреле в Совете 
Безопасности через Комитет по приему новых 
членов (см. S/PV.9609). Если в результате этой резо-
люции Совет Безопасности рассмотрит заявление 
палестинцев о приеме в члены Организации, то 
результат будет аналогичным. 

Кроме того, резолюция не изменяет статус 
палестинцев как государства-наблюдателя, не 
являющегося членом Организации. Даже в этом 
непродуктивном тексте это ясно видно. В резуль-
тате этого голосования Миссия наблюдателей от 
палестинских государств, не являющихся членами 
Организации, не получила права голоса в 
Генеральной Ассамблее. Она также не получила 
права выдвигать кандидатов в органы Организации 
Объединенных Наций или быть избранной в Совет 
Безопасности. Короче говоря, после этого голо-
сования Миссия наблюдателей палестинского 
государства, не являющегося государством-членом, 
не имеет того же статуса, что и государство-член. 

Тем временем Соединенные Штаты будут 
продолжать выступать против мер, которые подры-
вают перспективу решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств. Это включает 
в себя любые действия, нарушающие принципы, 
которые неоднократно подтверждал госсекре-
тарь Блинкен: Газа не может быть платформой для 
терроризма, не должно быть повторной оккупации 
Газы Израилем и размер территории Газы не должен 
быть уменьшен. 

Мы считаем, что решение о двух государ-
ствах, дополненное такими элементами, является 
наилучшим способом достижения прочного мира 
в регионе, а также обеспечения безопасности для 
израильтян и палестинцев. Соединенные Штаты 
по-прежнему считают, что наиболее быстрый путь 
к государственности и членству в Организации 
Объединенных Наций для палестинского народа 
лежит через прямые переговоры между Израилем 
и Палестинской администрацией при поддержке 
Соединенных Штатов и других партнеров. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит 
по-французски): Франция проголосовала за резо-
люцию ES-10/23, предложенную Объединенными 
Арабскими Эмиратами, которая предоставляет 
новые права в Организации Объединенных Наций 
наблюдателю — Государству Палестина. 

Мы приветствуем разъяснения, касаю-
щиеся права голоса и права быть избранным, 
которые являются прерогативой исключительно 
государств-членов. Франция напоминает, что 
процедура принятия нового государства-члена 
определена в Уставе Организации Объединенных 
Наций. Мы поддерживаем принятие Палестины в 
качестве полноправного государства-члена. Именно 
поэтому мы проголосовали за проект резолюции, 
представленный Алжиром в Совет Безопасности 
(S/2024/312). 

Настало время, чтобы Организация 
Объединенных Наций приняла меры по урегули-
рованию израильско-палестинского конфликта 
на основе принципа сосуществования двух госу-
дарств. Это единственный способ удовлетворить 
потребности Израиля в безопасности, а также 
законные чаяния палестинцев на создание государ-
ства. Именно в этом заключается смысл проекта 
резолюции, который Франция представила Совету 
Безопасности. Мы призываем всех его членов 
поддержать его и одобрить перспективы мира. 

Франция осуждает террористическую атаку, 
совершенную ХАМАС и другими террористиче-
скими группировками 7 октября. Мы продолжаем 
требовать прекращения огня и освобождения всех 
заложников. Мы продолжаем требовать полного 
гуманитарного доступа. 

Начавшееся наступление на Рафах может 
привести к многочисленным жертвам и дальней-
шему перемещению населения, в то время как ни 
один район Газы сегодня не может считаться безо-
пасным. Это может еще больше нарушить процесс 
доставки помощи. Франция однозначно выступает 
против этой операции. 

Мы осуждаем нападение ХАМАС на 
контрольно-пропускной пункт Керем-Шалом. Мы 
вновь заявляем, что стороны должны сделать все 
возможное для защиты гражданского населения и 
обеспечения доступа для оказания помощи. 

Пришло время мобилизоваться для поиска 
политического решения. 
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Г-жа Калкку (Финляндия) (говорит по-ан-
глийски): Финляндия воздержалась при голосовании 
по резолюции ES-10/23. 

Трагические события последних месяцев 
еще раз продемонстрировали, что прочный мир на 
Ближнем Востоке требует политического решения 
израильско-палестинского конфликта. Финляндия 
считает решение о сосуществовании двух госу-
дарств единственным надежным способом 
гарантировать безопасность и права обоих народов 
и достичь устойчивого мира. Все международное 
сообщество должно стремиться к достижению 
этой цели. Устойчивый мир требует реализации 
прав палестинского народа на самоопределение в 
собственном независимом государстве. 

На протяжении десятилетий Финляндия 
является надежным партнером палестинцев в 
деле поддержки строительства палестинского 
государства как в политической сфере, так и в 
рамках сотрудничества в области развития. Сейчас 
международному сообществу необходимо разра-
ботать четкие шаги по созданию палестинского 
государства. Членство Палестины в Организации 
Объединенных Наций — один из таких шагов. 
Крайне важно, чтобы это членство было не просто 
символическим, а стало частью широкого плана, 
который приведет к конкретному улучшению поло-
жения палестинцев и обеспечению безопасности 
всего региона. 

К сожалению, международное сообщество 
еще не согласовало такой план. Финляндия хочет, 
чтобы независимое, международно признанное 
палестинское государство как можно скорее стало 
полноправным членом Организации Объединенных 
Наций. Несмотря на сложную ситуацию, важно, 
чтобы все народы региона осознали необходимость 
решения, предусматривающего сосуществова-
ние двух государств. Руководство обеих сторон 
должно действовать таким образом, чтобы решение 
о двух государствах стало убедительным в глазах 
граждан. 

Защита гражданского населения должна 
немедленно стать наивысшим приоритетом. 
Израиль должен прекратить всю свою незаконную 
деятельность на Западном берегу и освободить 
палестинские денежные средства, которые он 
удерживает. 

Палестинскому правительству необходимо 
осуществить свою программу реформ. Мы все 
должны открыто признать, что возврата к статус-
кво, существовавшему до 7 октября, не будет. 

Финляндия продолжает призывать к устой-
чивому прекращению огня в Газе и немедленному 
освобождению всех заложников. В конечном счете, 
преимущества модели двух государств явно пере-
вешивают недостатки для всех жителей региона. 
Народы Израиля и Палестины заслуживают лучшего 
и безопасного будущего, а палестинцы имеют право 
принимать решения по своим собственным делам. 

Г-н Ларсен (Австралия) (говорит по-ан-
глийски): Австралия приветствует неизменную 
поддержку резолюции ES-10/23, предусматриваю-
щей сосуществование двух государств — Израиля 
и Палестины, живущих бок о бок в условиях мира 
и безопасности в пределах признанных границ. Это 
явное неприятие целей и методов ХАМАС. Решение 
о двух государствах — Израиле и Палестине — 
противоположно тому, чего хочет ХАМАС. 

Мы осуждаем террористическую атаку 
ХАМАС на Израиль и призываем к немедленному 
освобождению всех заложников. Австралия давно 
считает, что решение на основе сосуществования 
двух государств — это единственная надежда разо-
рвать бесконечный круг насилия и достичь прочного 
мира. Как и многие другие государства-члены, 
Австралия разочарована отсутствием прогресса. 
Международное сообщество должно наращивать 
темпы, ожидать, что стороны возобновят пере-
говоры для достижения ощутимого прогресса, и 
поддерживать усилия по организации политиче-
ского процесса. 

Резолюция не предусматривает членства 
в Организации Объединенных Наций и сохра-
няет статус Постоянной миссии наблюдателей со 
скромным расширением дополнительных прав. 
Мы высоко оцениваем наше взаимодействие с 
государствами-членами и Палестинской миссией 
наблюдателей, направленное на то, чтобы это было 
ясно. 

Резолюция выражает стремление Генеральной 
Ассамблеи к полноправному членству Палестины в 
Организации Объединенных Наций, что в конеч-
ном итоге должно быть рекомендовано Советом 
Безопасности в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций. 
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Хотя эта резолюция — не то, что предложили 
бы мы, именно по всем тем причинам, которые 
я упомянул, Австралия проголосовала «за». Как 
и в случае многих других стран, наше голосова-
ние за эту резолюцию не является двусторонним 
признанием палестинской государственности. Тем 
не менее, Австралия больше не согласна с тем, 
что признание может прийти только по окончании 
мирного процесса. 

Мы четко заявили, что ХАМАС не будет 
играть никакой роли в будущем палестинском 
государстве. Такое государство не может угро-
жать безопасности Израиля. Необходима реформа 
Палестинской администрации, а также прямые 
переговоры по вопросам окончательного статуса, 
включая Иерусалим и границы. 

Мы прислушались к озабоченности Израиля. 
Австралия всегда будет поддерживать право 
Израиля на существование в условиях мира и 
безопасности. Мы считаем, что решение о двух 
государствах — единственный способ обеспечить 
это. Мы понимаем, что это голосование не разрешит 
текущий кризис. Гуманитарное прекращение огня 
в Газе необходимо в срочном порядке; необходимо 
решить проблему катастрофической гуманитар-
ной ситуации; и ХАМАС должен освободить всех 
заложников. 

Г-н Цанайзен  (Германия) (говорит по-ан-
глийски): Германия твердо верит в существование 
двух государств — Израиля и Палестины — для 
двух народов на Ближнем Востоке. Мы разделяем 
цель создания палестинского государства. Мы 
полностью поддерживаем право палестинцев на 
самоопределение. Каждый ребенок и каждая семья 
заслуживают того, чтобы жить в мире, процветании 
и достоинстве. Мы хотим, чтобы у палестинского 
народа было свое государство. Германия работает 
в этом направлении уже много лет, и мы будем 
неустанно продолжать эту работу. 

Сегодня необходимы немедленные действия, 
подкрепленные коллективными международными 
усилиями, чтобы остановить боевые действия, 
освободить заложников, обеспечить и гаранти-
ровать безопасность как для израильтян, так и 
для палестинцев, предоставить гуманитарную 
помощь и положить конец страданиям и разруше-
ниям. Без таких немедленных шагов палестинское 
государство не станет реальностью. Но мы хотим, 
чтобы палестинское государство существовало в 

реальности. К сожалению, сегодняшнее голосова-
ние в Генеральной Ассамблее не сможет ни создать 
жизнеспособное палестинское государство, ни уста-
новить мир. 

Если бы немедленное полноправное членство 
положило конец всем страданиям, свидетелями 
которых мы являемся, мы бы сегодня от всей души 
проголосовали «за». Только прямые переговоры 
между израильтянами и палестинцами приведут 
к устойчивому миру на Ближнем Востоке и созда-
нию двух государств. Именно поэтому мы сегодня 
воздержались от голосования. 

В этот момент давайте сосредоточимся на том, 
что необходимо для открытия эффективного пути к 
миру и безопасности в регионе, как для израильтян, 
так и для палестинцев. Германия неустанно работает 
над достижением этой цели. В тесной координации 
с нашими партнерами в регионе мы сосредоточи-
ваем усилия на создании условий, необходимых 
для решения, предусматривающего сосущество-
вание двух государств. Если говорить предельно 
ясно — и с этим, похоже, согласны многие в этом 
зале, — полноправное членство палестинского 
государства в Организации Объединенных Наций 
не является началом или концом политического 
процесса, направленного на решение о двух госу-
дарствах, но оно является неотъемлемой частью 
такого политического процесса. Израильтяне и 
палестинцы должны начать договариваться об 
ощутимых шагах — шагах, которые позволят 
обоим народам жить в условиях достоинства и 
безопасности бок о бок, шагах, направленных на 
прекращение оккупации и предотвращение насилия 
и подстрекательства. 

Сегодня мы выступаем против односторон-
них мер, подрывающих перспективы решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств, а именно против незаконной поселенческой 
деятельности на оккупированных территориях 
и беспрецедентного уровня насилия со стороны 
поселенцев. 

Мы призываем правительство Израиля 
внести свой вклад в сохранение жизнеспо-
собности решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств. В то же время 
палестинцам необходимо заложить основу для 
создания жизнеспособной и легитимной государ-
ственной структуры. Необходима эффективная, 
единая Палестинская администрация, настроенная 
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жить в мире и безопасности с Израилем как добрые 
соседи. Это потребует постоянных значительных 
усилий со стороны всех заинтересованных сторон. 
Международное сообщество готово взять на себя 
ответственность за то, чтобы Палестинская адми-
нистрация могла эффективно выполнять эту задачу, 
и гарантировать безопасность как для израильтян, 
так и для палестинцев. То, что произошло 7 октя-
бря 2023 года, никогда не должно повториться. 
Законные интересы Израиля в области безопасно-
сти должны быть удовлетворены, а палестинцы, как 
и израильтяне, должны иметь возможность жить в 
мире и безопасности. Германия готова поддержать 
такое решение. 

В ходе сегодняшнего важного голосования 
делегации приняли разные решения. Никто из 
нас не относится к этому легкомысленно. Мы все 
стремимся внести свой вклад в достижение одной 
цели: мира и безопасности для каждого ребенка 
в Палестине, мира и безопасности для каждого 
ребенка в Израиле, мира и безопасности для всего 
региона и, особенно, жизнеспособного решения на 
основе сосуществования двух государств. 

Поэтому давайте объединим усилия для 
достижения мира. Ужасная война в Газе — суро-
вое напоминание о том, что это единственный 
путь вперед. Прекращение убийств в Газе имеет 
первостепенное значение. ХАМАС должен прекра-
тить террор. Это остановит войну. Все заложники 
должны быть освобождены немедленно и безо-
говорочно. Израиль должен наконец разрешить 
гуманитарную помощь всем невинным мужчинам, 
женщинам и детям в Газе. Мы также призываем 
Израиль воздержаться от дальнейшей эскалации в 
Рафахе и сделать все возможное для защиты жизни 
мирных жителей Газы. Каждая страна имеет право 
на самооборону, но при этом каждая страна также 
обязана защищать гражданское население. Мы не 
можем дождаться того дня, когда у палестинского 
народа наконец-то появится собственное государ-
ство, а не просто место за табличкой в Организации 
Объединенных Наций. Это то, ради чего мы рабо-
таем, и мы верим, что сможем сделать это только 
вместе. 

Г-н Массари (Италия) (говорит по-ан-
глийски): Италия является твердым сторонником 
принципа «два народа — два государства» и разде-
ляет цель достижения всеобъемлющего прочного 
мира, который может быть достигнут только — и я 

подчеркиваю, только — на основе решения о двух 
государствах, когда Израиль и Палестина будут 
жить бок о бок в мире и безопасности в рамках 
согласованных признанных границ. Мы считаем, 
что такая цель должна быть достигнута путем 
прямых переговоров между сторонами. У нас есть 
сомнения в том, что сегодняшнее принятие резо-
люции ES-10/23 будет способствовать достижению 
цели прочного урегулирования конфликта. Именно 
поэтому мы решили воздержаться. 

После жестоких терактов, совершенных 
ХАМАС 7 октября, и последовавшего за ними 
конфликта в секторе Газа достижение цели реше-
ния, предусматривающего сосуществование двух 
государств, стало как никогда актуальным. Это 
единственный способ избежать вечных циклов 
действий и ответных реакций, которые отравляют 
жизнь многих поколений как израильтян, так и 
палестинцев. Израиль не сможет обеспечить себе 
безопасность без существования суверенного, 
жизнеспособного палестинского государства — 
палестинского государства, территория которого 
должна охватывать как Западный берег, так и сектор 
Газа, и которое должно эффективно управляться 
обновленной Палестинской администрацией. 

Важность восстановления политических 
горизонтов для удовлетворения законных чаяний 
палестинского народа должна определять наши 
действия в среднесрочной перспективе. В кратко-
срочной перспективе приоритет должен быть 
отдан разрешению катастрофического, трагиче-
ского гуманитарного кризиса в секторе Газа. В этом 
контексте мы настоятельно призываем Израиль 
остановить уже реализуемые планы по началу 
наземной операции в Рафахе. Как также отметил 
президент Итальянской Республики в этой самой 
Ассамблее три дня назад (см. A/78/PV.81), Италия 
поддерживает призыв Генерального секретаря 
избегать военных операций в Рафахе, учитывая 
те болезненно-трагические последствия, которые 
они могут иметь для палестинского гражданского 
населения. В то же время мы призываем ХАМАС 
безоговорочно освободить всех заложников. 

Италия вносит свой вклад в облегчение 
неимоверных страданий палестинского населе-
ния, находящегося на грани голода. Недавно наш 
министр иностранных дел в сотрудничестве 
с Продовольственной и сельскохозяйственной 
организацией Объединенных Наций, Всемирной 
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продовольственной программой и Международной 
федерацией обществ Красного Креста и 
Красного Полумесяца выступил с инициативой 
«Продовольствие для Газы», направленной на более 
полное удовлетворение неотложных потребно-
стей гражданского населения в продовольственной 
безопасности и первичной медицинской помощи. 
Мы также готовы возобновить финансирова-
ние Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ, предназначен-
ное для конкретных проектов. Мы считаем, что 
Агентство продолжает играть ключевую роль в 
оказании гуманитарной помощи, играя стабилизи-
рующую роль в регионе в целом. 

Как только чрезвычайная фаза закончится, 
Италия готова вместе со всеми своими партнерами 
внести свой вклад в возобновление политических 
процессов. 

Г-н Маршик (Австрия) (говорит по-англий-
ски): Австрия воздержалась при голосовании по 
резолюции ES-10/23, озаглавленной «Принятие 
новых членов в Организацию Объединенных 
Наций». Вот почему. 

Принятие новых членов в Организацию 
Объединенных Наций — это политический и одно-
временно юридический шаг. В целом, мы всячески 
поддерживаем эту идею. Для Австрии Организация 
Объединенных Наций — это главная глобальная 
организация, в которой все государства мира вместе 
ищут решения общих проблем. 

Что касается ближневосточного мирного 
процесса, то Австрия полностью поддерживает 
изложенное в этой резолюции видение двух госу-
дарств — Израиля и Палестины — живущих бок 
о бок в мире и безопасности в рамках признанных 
границ, основанных на границах, существовавших 
до 1967 года. Австрийские политические лидеры 
постоянно призывают к этому. В январе в 
Совете Безопасности министр иностранных дел 
Шалленберг призвал международное сообщество 
сделать больше для достижения этой цели, заложив 
основы для жизни в мире и достоинстве как для 
израильтян, так и для палестинцев (см. S/PV.9534). 

Австрия по-прежнему привержена этой цели, 
но мы считаем, что подлинный мир и безопасность 
как для израильтян, так и для палестинцев могут 
быть достигнуты только в рамках политического 

процесса. Просто символическое признание 
Палестины не приведет к тем изменениям, к которым 
палестинцы стремятся и которых они заслуживают. 
По этой причине Австрия воздержалась при голо-
совании по сегодняшнему проекту резолюции и 
вместо этого призывает обе стороны вернуться 
за стол переговоров. Австрия готова поддержать 
усилия, способные возродить надежду на мир, и 
категорически отвергает любые односторонние 
попытки любого субъекта подорвать перспективы 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное 
Королевство) (говорит по-английски): Соединенное 
Королевство по-прежнему твердо привержено реше-
нию на основе сосуществования двух государств, 
которое гарантирует безопасность и стабильность 
как для израильского, так и для палестинского 
народа. Как мы заявили в Совете Безопасности 
в прошлом месяце (см. S/PV.9609), мы воздержи-
ваемся при голосовании по резолюции ES-10/23, 
поскольку считаем, что первым шагом на пути к 
достижению этой цели является урегулирование 
непосредственного кризиса в Газе. Самый быстрый 
способ прекратить конфликт — заключить дого-
вор, который позволит освободить заложников и 
приостановить боевые действия в Газе. Затем мы 
должны работать вместе, чтобы превратить эту 
паузу в устойчивое, постоянное прекращение огня. 

Определение перспектив создания пале-
стинского государства должно стать одним из 
важнейших условий перехода от паузы в боевых 
действиях к устойчивому прекращению огня. 
Признание палестинского государства, в том числе 
в Организации Объединенных Наций, должно стать 
частью этого процесса. Как сказал наш министр 
иностранных дел, хотя это не должно быть в начале 
нового процесса, это не должно быть и в самом 
конце процесса. 

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены 
перспективой проведения крупной операции в 
Рафахе. Мы четко заявляем, что не поддержим эту 
операцию, если не будет четкого плана по защите 
гражданского населения, которое должно быть в 
безопасности и иметь доступ к пище, воде и меди-
цинской помощи. Мы не видели этого плана, поэтому 
в таких обстоятельствах мы не будем поддерживать 
крупную операцию в Рафахе. 
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Соединенное Королевство делает все возмож-
ное для достижения долгосрочного решения этого 
кризиса. Помимо поддержки соглашения, которое 
обеспечит паузу в боевых действиях и немедленное 
освобождение всех заложников, мы прилагаем все 
усилия для оказания помощи палестинскому граж-
данскому населению, работаем с партнерами над 
деэскалацией ситуации в регионе и создаем условия 
для прочного мира. 

Соединенное Королевство предложило 
Палестинской администрации нашу поддержку 
в проведении новым палестинским правитель-
ством столь необходимых реформ. Эффективная 
Палестинская администрация жизненно необхо-
дима для достижения прочного мира и прогресса 
на пути к решению, предусматривающему сосуще-
ствование двух государств. 

Палестинская администрация должна 
действовать, но также действовать должен и 
Израиль. Это означает освобождение заморожен-
ных средств, прекращение расширения поселений 
и привлечение к ответственности лиц, виновных 
в экстремистском насилии со стороны поселен-
цев. На прошлой неделе Соединенное Королевство 
объявило о втором пакете санкций, направленных 
против отдельных лиц и групп, непосредственно 
ответственных за вопиющее насилие против пале-
стинского гражданского населения. Израильские 
власти должны положить этому конец. 

В заключение хочу сказать, что мы будем 
продолжать активно работать над тем, чтобы как 
можно скорее положить конец конфликту в Газе и 
создать надежный и необратимый путь к урегулиро-
ванию на основе сосуществования двух государств 
и прочному миру. 

Г-н Валтиссон (Исландия) (говорит по-ан-
глийски): В 2011 году Исландия и Палестина 
установили полноценные дипломатические отноше-
ния после того, как исландский парламент принял 
резолюцию в поддержку признания государства 
Палестина в качестве суверенного государства. 
С тех пор позиция Исландии в отношении пале-
стинской государственности была однозначной. 
Исландия последовательно выступает за реше-
ние, предусматривающее сосуществование двух 
государств, при котором Израиль и Палестина 
будут жить бок о бок в условиях мира и безо-
пасности и взаимного признания. Поэтому мы 
поддерживаем полноправное членство Палестины 

в Организации Объединенных Наций и призыв к 
Совету Безопасности положительно пересмотреть 
этот вопрос. Мы также призываем Совет прило-
жить больше усилий, чтобы выполнить свой мандат 
и заняться ближневосточным мирным процессом. 
Именно поэтому мы проголосовали за сегодняш-
нюю резолюцию ES-10/23. 

Как Исландия последовательно осуждала 
неизбирательные террористические атаки ХАМАС 
в прошлом, так и мы самым решительным образом 
осудили ужасающее нападение на Израиль 7 октя-
бря. Мы продолжаем призывать к немедленному и 
безоговорочному освобождению всех заложников, 
захваченных в ходе этого наиболее смертоносного 
нападения на евреев со времен Холокоста. 

В 1947 году первый постоянный представи-
тель Исландии при Организации Объединенных 
Наций сыграл важную роль в принятии резо-
люции 181 (II), предусматривающей создание 
независимых арабского и еврейского государств. 
Впоследствии Исландия поддержала принятие 
Израиля в Организацию Объединенных Наций в 
1949 году. 

С тех пор Исландия вновь и вновь заявляет об 
очевидном праве Израиля на самооборону в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций и международным правом, включая между-
народное гуманитарное право. Мы также признаем 
законные интересы Израиля в области безопасно-
сти. Право Израиля на существование не подлежит 
обсуждению. Мы никогда не должны забывать об 
ужасах Холокоста, которые привели к созданию 
государства Израиль, особенно сейчас, когда мы 
сталкиваемся с крайним ростом антисемитизма. 

В то же время мы признаем несправедливость 
незаконных поселений Израиля на Западном берегу 
и в Восточном Иерусалиме и блокады Газы. Мы 
вновь призываем Израиль положить этому конец и 
принять меры для прекращения насилия со стороны 
поселенцев. Свобода средств массовой информации 
также нуждается в уважении. 

В конечном счете, международное право 
наделяет государства правами и обязанностями. 
И то, и другое священно. Исландия ожидает, что 
оба государства — Израиль и Палестина — будут 
пользоваться этими правами и соблюдать эти 
обязанности. 
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В последние месяцы мир стал свидетелем 
того, что доступ гуманитарной помощи, воды и 
электроэнергии в Газу был затруднен. Поступают 
сообщения об использовании гражданской инфра-
структуры и больниц в целях, которые могут 
лишить их защиты в соответствии с международ-
ным гуманитарным правом. Мы стали свидетелями 
совершенно неприемлемой гибели мирных жителей, 
детей, гуманитарных и медицинских работников, 
журналистов и сотрудников Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ. Все это представляет собой серьезные нару-
шения международного гуманитарного права. 

Цифры шокируют: за шесть месяцев войны в 
Газе погибло более 35 000 человек; более 2 милли-
онов мирных жителей отчаянно нуждаются в 
жизненно необходимой помощи; гражданская 
инфраструктура лежит в руинах; а если широкомас-
штабная военная кампания Израиля в Рафахе станет 
реальностью, ситуация станет еще хуже. Поэтому 
мы настоятельно призываем Израиль прекратить 
свои операции в Рафахе. 

Исландия осуждает все нарушения между-
народного права, включая международное 
гуманитарное право. В конечном счете, между-
народное право наделяет государства правами 
и обязанностями. И те, и другие священны. Мы 
должны восстановить уважение к международному 
праву, в том числе к международному гумани-
тарному праву, которое обязывает все стороны в 
вооруженных конфликтах и от которого нельзя 
отступать. Гражданское население Газы должно 
быть защищено в соответствии с юридически 
обязательными постановлениями Международного 
суда в Гааге. Резолюции 2712 (2023), 2720 (2023) 
и 2748 (2024) Совета Безопасности должны быть 
выполнены. 

Памятуя о том, как за время нашей жизни 
были преодолены, казалось бы, непреодолимые 
обиды, есть надежда на то, что два государства 
будут жить бок о бок в мире. Народы Палестины 
и Израиля заслуживают того, чтобы жить в мире и 
безопасности в процветающих и демократических 
обществах. Они заслуживают того, чтобы жить, не 
опасаясь агрессии и террористических атак. 

Поэтому мы призываем Израиль и ХАМАС 
срочно договориться и обеспечить устойчи-
вое прекращение огня, и мы приветствуем все 

усилия, направленные на достижение соглашения. 
Сегодняшняя резолюция не сможет немедленно 
изменить ситуацию на местах, но она признает, 
что мир не будет достигнут односторонними сред-
ствами. Он призывает сделать больше и определяет, 
что нет лучшего пути к миру, чем решение о двух 
государствах. В этом контексте Палестина должна 
получить право стать 194-м государством — членом 
Организации Объединенных Наций. 

Г-н Феруцэ (Румыния) (говорит по-англий-
ски): Румыния воздержалась при голосовании 
по резолюции ES-10/23 о приеме новых членов в 
Организацию Объединенных Наций. 

Румыния признала Палестину в 1988 году, и 
мы по-прежнему поддерживаем решение о двух госу-
дарствах как единственный вариант справедливого 
и прочного урегулирования палестино-израиль-
ского конфликта. За 36 лет, прошедших с момента 
признания Палестины, мы поддерживали палестин-
ский народ и оказывали поддержку гражданскому 
населению, в том числе и во время нынешнего 
кризиса. Мы будем продолжать поддерживать пале-
стинцев в соответствии с нормами международного 
права и международного гуманитарного права. 

Будучи давним сторонником Устава 
Организации Объединенных Наций, Румыния 
хотела бы подчеркнуть, что прием государства 
в члены Организации Объединенных Наций 
«осуществляется решением Генеральной Ассамблеи 
по рекомендации Совета Безопасности». Поэтому 
мы считаем, что Совет Безопасности должен сначала 
рассмотреть этот вопрос и вынести положительную 
рекомендацию, прежде чем Генеральная Ассамблея 
сможет принять решение. Нам необходимо сохра-
нить взаимодополняемость и последовательность 
действий между Генеральной Ассамблеей и 
Советом Безопасности в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций. 

По нашему мнению, решение о сосущество-
вании двух государств остается единственным 
способом достижения справедливого и прочного 
мира на Ближнем Востоке, основанным на междуна-
родном праве, соответствующих резолюциях Совета 
Безопасности, Мадридских принципах, включая 
принцип «земля в обмен на мир», ранее достигну-
тых сторонами соглашениях и Арабской мирной 
инициативе, при котором Государство Израиль и 
независимое, демократическое, сопредельное, суве-
ренное и жизнеспособное Государство Палестина 
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живут бок о бок в условиях мира и безопасно-
сти и взаимного признания. Членство Палестины 
в Организации Объединенных Наций является 
частью этой более широкой структуры, способ-
ствующей миру и стабильности. Международное 
сообщество, включая Организацию Объединенных 
Наций, должно удвоить усилия по созданию необ-
ходимых условий. 

Г-жа Павлюта-Десландес (Латвия) (говорит 
по-английски): Латвия воздержалась при голосова-
нии по резолюции ES-10/23 о приеме новых членов в 
Организацию Объединенных Наций, поскольку мы 
по-прежнему считаем, что официальное признание 
палестинского государства должно осуществляться 
только в рамках соглашения, достигнутого путем 
переговоров, в соответствии с международными 
требованиями. Латвия признает право палестин-
ского народа на самоопределение, включая право 
на создание независимого Государства Палестина. 
Латвия по-прежнему привержена решению, 
предусматривающему сосуществование двух госу-
дарств — Израиля и Палестины, живущих бок 
о бок в условиях мира и безопасности в рамках 
признанных границ, основанных на границах, 
существовавших до 1967 года, чтобы гарантировать 
устойчивый мир. 

Наше голосование не должно быть истолко-
вано как поддержка продолжающегося кризиса, в 
том числе практики, нарушающей международное 
право и международное гуманитарное право. Мы 
полностью признаем, что более 35 000 палестинцев 
погибли и что оставшиеся жители Газы продолжают 
сталкиваться с угрожающей жизни опасностью, а 
также с гуманитарной катастрофой. Кризис следует 
разрешить без промедления, обеспечив немедлен-
ную гуманитарную паузу, устойчивое прекращение 
огня, безусловное освобождение всех заложников и 
беспрепятственное оказание гуманитарной помощи 
палестинскому народу в широких масштабах, чтобы 
положить конец страданиям уже сейчас. 

Мы благодарим Палестинское представи-
тельство и других собеседников за конструктивные 
усилия по улучшению текста резолюции ES-10/23, 
чтобы обеспечить ее максимально широкую 
поддержку среди государств — членов Организации 
Объединенных Наций. Поэтому мы призываем 
Совет Безопасности как можно скорее вернуться 
к рассмотрению вопроса о членстве Палестины в 
Организации Объединенных Наций. 

В заключение мы считаем, что сейчас настало 
время для международного сообщества удвоить усилия 
по преодолению нынешнего кризиса и возрождению 
ближневосточного мирного процесса, направленного 
на достижение решения о двух государствах. Между 
тем, важно усилить политическую и практическую 
поддержку палестинского народа и Палестинской 
администрации как его официального представителя в 
создании будущего Государства Палестина. 

Г-н Секерис (Греция) (говорит по-английски): 
Ужасные террористические нападения на Израиль 
7 октября 2023 года и страдания ни в чем не повинных 
гражданских лиц как в Израиле, так и в Газе, а также 
последовавшая за этим нестабильность на Ближнем 
Востоке в целом напомнили нам о том, что цена бездей-
ствия международного сообщества слишком высока. 
Наше сегодняшнее положительное голосование соот-
ветствует нашей давней принципиальной позиции, 
согласно которой решение палестинского вопроса 
должно быть взаимно согласовано на основе решения о 
двух государствах — независимом и жизнеспособном 
палестинском государстве, живущем бок о бок с госу-
дарством Израиль в условиях мира и безопасности, 
согласно соответствующим резолюциям Организации 
Объединенных Наций. Мы твердо убеждены, что 
создание жизнеспособных политических условий для 
палестинского народа при одновременном обеспе-
чении безопасности Израиля — это лучший способ 
положить конец насилию и бороться с экстремист-
скими и радикальными идеологиями. Мы считаем, что 
принятая сегодня резолюция ES-10/23 может способ-
ствовать созданию международных политических 
условий для достижения этих целей. 

Мы хотели бы пояснить, что сегодняшнее голо-
сование Греции не влияет на членство Палестины в 
Организации Объединенных Наций в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций, а 
также на ее нынешний статус в наших двусторонних 
отношениях. 

Г-н Маес (Люксембург) (гово-
рит по-французски): Сегодня Люксембург 
проголосовал за резолюцию ES-10/23, представ-
ленную Объединенными Арабскими Эмиратами, в 
которой Генеральная Ассамблея рекомендует Совету 
Безопасности вновь положительно рассмотреть вопрос 
о приеме Государства Палестина в члены Организации 
Объединенных Наций и предоставляет дополнитель-
ные права Государству Палестина до его приема. 

24/32 24-13107 

https://A/ES-10/PV.49


10/05/2024 A/ES-10/PV.49 

24-13107 25/32 

  

 

 
 

   
      

 
 

    
   

  
 

      
 

 
    

 
      

 
 

       
     
   

     
 

 

 

    
    

 

 
    

 
   

   
 

 

 
  

       
     

    
   

      
 

     
  

  
      

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

  
 

 

 
     

      
    

       

 

     

    
     
     

    
     

 
 

    
     

 
    

 
 

Проголосовав за эту резолюцию, Люксембург 
сделал четкий выбор: мы проголосовали за мир 
и решение, предусматривающее сосуществова-
ние двух государств. Это единственный способ 
удовлетворить давние потребности Израиля в безо-
пасности, а также законные чаяния палестинцев на 
создание государства. Мы благодарим Палестину 
за то, что она усилила формулировку резолю-
ции, подтверждающей поддержку Генеральной 
Ассамблеей решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух государств — Израиля и Палестины, 
живущих бок о бок в условиях мира и безопасности 
в рамках признанных границ, основанных на грани-
цах, существовавших до 1967 года. 

Резолюция, которую мы только что приняли 
существенным большинством голосов, придает 
новый импульс всем, кто привержен делу мира. В 
конце месяца наш министр иностранных дел посе-
тит Израиль и Палестину, чтобы поддержать эти 
усилия. Мы приветствуем работу, которая ведется 
в Совете Безопасности по инициативе Франции с 
целью возобновления дипломатических действий в 
пользу решения, предусматривающего сосущество-
вание двух государств. 

Мы надеемся, что сегодняшнее голосование 
приблизит этот политический горизонт. В то же 
время Люксембург находится в процессе консульта-
ций со своими европейскими партнерами по поводу 
признания государства Палестина. Мы рассматри-
ваем это признание как дополнительную меру в 
поддержку решения о двух государствах. 

Сегодняшнее утреннее голосование также 
дает проблеск надежды гражданскому населе-
нию Газы и семьям заложников. Мы продолжаем 
поддерживать всех жертв. Мы повторяем наш настоя-
тельный призыв к немедленному и безоговорочному 
освобождению всех заложников, стабильному 
прекращению огня и обеспечению полного гума-
нитарного доступа. Генеральная Ассамблея четко 
заявила об этом в своей резолюции от 12 декабря 
2023 года (резолюция ES-10/22), и мы благодарим 
Палестину за то, что она включила ссылку на эту 
резолюцию в только что принятую нами резолюцию. 

Война в Газе и ситуация на Западном берегу, 
характеризующаяся продолжением поселенче-
ской политики и крайним насилием со стороны 
поселенцев, как никогда ранее демонстрируют 
необходимость поиска политического решения 
израильско-палестинского конфликта. Защита 

гражданских лиц и соблюдение норм международ-
ного права и международного гуманитарного права 
должны обеспечиваться всегда и повсеместно. 
Люксембург призывает к полному выполнению 
резолюций 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024) 
Совета Безопасности, резолюций этой Ассамблеи и 
временных мер, принятых в отношении Государства 
Израиль Международным Судом 26 января и 
28 марта. 

Мы настоятельно призываем израильское 
правительство не начинать наступление на Рафах. 
Как подчеркнул Генеральный секретарь, такое 
нападение стало бы катастрофой, которая привела 
бы к бесчисленным жертвам среди гражданского 
населения. Десятки тысяч мирных жителей вновь 
вынуждены спасаться бегством, не имея безопас-
ного места нигде. Последствия нападения на Рафах 
будут ощущаться далеко за пределами сектора 
Газа — на оккупированном Западном берегу и во 
всем регионе. 

Люксембург потрясен тем, что из-за 
блокирования гуманитарного доступа в Газе распро-
страняется голод. Мы потрясены сообщениями об 
обнаружении массовых захоронений в больницах 
«Насер» и «Аш-Шифа» и о нападениях израиль-
ских вооруженных сил на мирных жителей, школы, 
больницы, объекты Организации Объединенных 
Наций и другие объекты гражданской инфраструк-
туры. Эти нападения привели к немыслимому числу 
жертв среди гражданского населения. 

Отсутствие уважения к жизни мирных 
жителей недопустимо, а нападения на гумани-
тарных работников и журналистов неприемлемы. 
Люксембург отдает дань памяти всем гуманитар-
ным работникам Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, 
Организации Объединенных Наций и неправи-
тельственных организаций, а также журналистам, 
погибшим в Газе. Необходимо обеспечить привле-
чение к ответственности за все совершенные 
преступления. По отношению к жертвам должна 
быть восстановлена справедливость. 

Следует напомнить, что преднамеренные 
нападения на гуманитарные организации и исполь-
зование голода в качестве метода ведения войны 
являются военными преступлениями в соот-
ветствии с Римским статутом Международного 
уголовного суда (МУС). В этой связи Люксембург 
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самым решительным образом осуждает все угрозы 
и акты запугивания в адрес МУС, его Прокурора и 
всех его сотрудников. МУС играет ключевую роль в 
борьбе с безнаказанностью и поэтому должен иметь 
возможность действовать абсолютно независимо. 

Борьба с безнаказанностью не противоречит 
стремлению к политическому урегулированию; 
Напротив, мы глубоко убеждены, что правосудие 
является важнейшим элементом прочного мира 
в регионе. По этой причине Люксембург присо-
единяется к призывам провести независимые 
расследования, чтобы полностью пролить свет на 
нарушения международного гуманитарного права и 
прав человека в секторе Газа и на оккупированных 
палестинских территориях, а также на злодеяния, 
совершенные ХАМАС и другими террористиче-
скими группировками 7 октября 2023 года. 

В этот критический момент для между-
народного мира и безопасности и для Ближнего 
Востока Люксембург вновь заявляет о своей полной 
поддержке Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша, Организации Объединенных Наций и 
ее сотрудников, которые неустанно и мужественно 
работают, чтобы помочь тем, кто пострадал от изра-
ильско-палестинского конфликта, положить конец 
этому конфликту и предотвратить региональную 
эскалацию. Мы призываем все государства-члены, 
в частности Израиль, воздерживаться от любых 
форм репрессий, запугивания или очернения 
Организации Объединенных Наций и ее персонала. 

Г-жа Стоева (Болгария) (говорит по-ан-
глийски): Болгария одной из первых признала 
государство Палестина в 1988 году. Мы после-
довательно поддерживаем законные чаяния 
палестинского народа в отношении его права на 
самоопределение и убеждены, что палестинский 
народ, как и все народы, имеет право на суверенное 
и независимое государство, которое может участво-
вать в многосторонней системе наравне со всеми 
другими государствами, в соответствии с принци-
пами Устава Организации Объединенных Наций и 
международного порядка, основанного на правилах. 

Наша приверженность справедливому 
и всеобъемлющему урегулированию изра-
ильско-палестинского конфликта на основе 
принципа сосуществования двух государств тверда 
как никогда. Учитывая нынешний политический 
контекст, только что принятая резолюция (резолю-
ция ES-10/23) должна была быть направлена на то, 

чтобы в полной мере способствовать достижению 
этой всеобъемлющей цели. Что касается приложе-
ния, то только что принятая резолюция содержит 
некоторые элементы, которые требуют дальнейшего 
разъяснения с точки зрения процедурных правил 
и сложившейся практики. Поэтому Болгария не 
смогла поддержать резолюцию и воздержалась при 
голосовании по ней. 

Г-н Ладеб (Тунис) (говорит по-арабски): 
Тунис проголосовал за резолюцию ES-10/23, чтобы 
подтвердитьсвоюподдержкузаконногоинеотъемле-
мого права Государства Палестина на полноправное 
членство в Организации Объединенных Наций, тем 
более что оно отвечает всем требованиям такого 
членства, как это предусмотрено в статье 4 Устава 
Организации Объединенных Наций. Мы считаем 
это право неотъемлемой частью законного права 
палестинцев на самоопределение. Это позволило 
бы Государству Палестина продолжать свои усилия 
с международным сообществом, чтобы положить 
конец оккупации и положить конец преступлениям, 
геноцидной войне и всем репрессиям и злоупотре-
блениям, которым палестинский народ подвергается 
уже семь десятилетий. 

Тот факт, что резолюция получила поддержку 
более двух третей государств-членов, явля-
ется четким сигналом, подтверждающим право 
Государства Палестина занять свое естественное 
место среди широкого круга членов Организации 
Объединенных Наций. В нем подтверждается 
необходимость соблюдения Устава Организации 
Объединенных Наций, принципов справедливости 
и международного права. 

Тунис вновь заявляет о своей твердой и прин-
ципиальной поддержке права палестинского народа 
на восстановление своих законных, неотъемле-
мых и неотчуждаемых прав, в частности права на 
самоопределение и создание своего независимого и 
полностью суверенного государства на всей пале-
стинской земле со столицей в Аль-Кудс аш-Шарифе. 

Кроме того, Тунис вновь призывает между-
народное сообщество и Совет Безопасности взять 
на себя историческую, правовую и моральную 
ответственность, чтобы остановить продолжаю-
щиеся массовые убийства палестинского народа 
в Газе и на остальных оккупированных палестин-
ских территориях, установить истину в отношении 
обнаруженных массовых захоронений и прекратить 
снабжать оккупационные силы оружием. 
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Эти массовые убийства и преступления 
перешли все границы, и оккупационные силы 
продолжают совершать их, издеваясь над пале-
стинским народом и грубо нарушая его права, 
в условиях продолжающегося международного 
молчания и отсутствия какой-либо ответственности 
из-за особой поддержки, которую Израиль получает 
в Совете Безопасности. Такая поддержка позволяет 
Израилю игнорировать международное право и 
резолюции Организации Объединенных Наций. 

Мы призываем немедленно положить конец 
таким преступлениям и привлечь к ответствен-
ности оккупантов, а также тех, кто виновен в 
геноциде и военных преступлениях. Мы призы-
ваем международное сообщество решительно и 
серьезно отказаться от любых политических сооб-
ражений или двойных стандартов, предотвратить 
новое преступление против более чем 1,5 милли-
она насильственно перемещенных палестинцев в 
Рафахе и разрешить доставку гуманитарной помощи 
и всех предметов первой необходимости, в кото-
рых оккупационные силы продолжают отказывать, 
используя голод в качестве метода ведения войны. 

В заключение мы подтверждаем, что 
право Государства Палестина на членство в 
Организации Объединенных Наций не может 
подвергаться сомнению, отрицаться или неверно 
истолковываться, поскольку это историческое, 
неотъемлемое и установленное право, признан-
ное подавляющим большинством международного 
сообщества в качестве одного из важнейших стол-
пов на пути к справедливому, всеобъемлющему и 
прочному решению справедливого палестинского 
вопроса. Это позволит вернуть права их владельцам. 

В этой связи мы призываем Совет 
Безопасности положительно рассмотреть вопрос 
о полноправном членстве Государства Палестина. 
Это стало бы первым шагом к исправлению давно 
назревшей ситуации, противоречащей целям и прин-
ципам права и справедливости Устава Организации 
Объединенных Наций. 

Г-н Таммсаар (Эстония) (говорит 
по-английски): Эстония проголосовала за резо-
люцию A/ES-10/23, чтобы подтвердить свою 
неизменную поддержку справедливого и всеобъем-
лющего урегулирования израильско-палестинского 
конфликта на основе принципа сосуществования 
двух государств, при котором Государство Израиль 
и независимое, демократическое, сопредельное, 

суверенное и жизнеспособное Государство 
Палестина будут жить бок о бок в условиях мира 
и безопасности. Мы выступаем за возрождение 
политических перспектив и активизацию междуна-
родных усилий, направленных на достижение этой 
цели. 

Эстония поддерживает предоставление 
Государству Палестина дополнительных прав и 
привилегий для участия в работе Генеральной 
Ассамблеи, не создавая прецедента и в полном соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций, то есть исключая право голоса и выдвижения 
кандидатур в органы Организации Объединенных 
Наций, и сохраняя статус государства-наблюдателя, 
не являющегося членом Организации. Голосование 
Эстонии "за" не является двусторонним признанием 
Государства Палестина. 

Г-жа Михаил (Кипр) (говорит по-английски): 
Кипр проголосовал за резолюцию, которая была 
принята сегодня (резолюция ES-10/23). В то же 
время Кипр хотел бы подчеркнуть, что принятие 
этой резолюции является исключительным случаем 
и не создает никакого прецедента на будущее. 

Кипр остается непоколебимо привержен-
ным Уставу Организации Объединенных Наций и 
международному праву, которое мы все обязаны 
соблюдать и защищать. В этой связи мы решительно 
призываем все государства-члены соблюдать и 
гарантировать соблюдение Устава Организации 
Объединенных Наций и выполнение полномочий 
и обязанностей Совета Безопасности, в том числе 
в отношении приема новых членов в Организацию 
Объединенных Наций. 

Кипр признает государство Палестина с 
1988 года. Палестинские призывы к самоопределе-
нию никоим образом не должны ассоциироваться 
с отвратительными действиями террористической 
группировки ХАМАС, которая не представляет 
палестинский народ и которую мы неоднократно 
недвусмысленно осуждали. 

Кипр по-прежнему привержен цели дости-
жения всеобъемлющего, прочного и устойчивого 
мира на основе принципа сосуществования двух 
государств как единственного жизнеспособного 
пути к миру и безопасности на Ближнем Востоке. 
Палестинцы и израильтяне имеют равное право на 
жизнь в безопасности, достоинстве и мире. 
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Г-н Гальбави (Словакия) (говорит по-англий-
ски): Я взял слово для выступления по мотивам 
голосования Словакии по резолюции ES-10/23. 
Словакия проголосовала за эту резолюцию, расши-
ряющую участие, права и привилегии Государства 
Палестина в Генеральной Ассамблее. В то же время 
мы признаем, что путь к членству Государства 
Палестина в Организации Объединенных Наций 
лежит через соглашения, достигнутые сторонами, 
и после получения положительной рекомендации о 
приеме от Совета Безопасности. 

Наша делегация проголосовала за эту 
резолюцию при том понимании, что предусмо-
тренные в ней условия соответствуют правилам 
и процедуре Генеральной Ассамблеи и Уставу 
Организации Объединенных Наций. Наше решение 
было продиктовано желанием укрепить дело мира 
между израильтянами и палестинцами и нашей 
безоговорочной поддержкой решения, предусма-
тривающего сосуществование двух государств. Я 
решительно подчеркиваю, что Словакия выступает 
против любых попыток изолировать Израиль в 
Организации Объединенных Наций. 

Как мы уже неоднократно заявляли, мы 
самым решительным образом осуждаем зверские 
террористические нападения ХАМАС на Израиль и 
признаем право Израиля на самооборону. Мы столь 
же определенно сожалеем о всех жертвах среди 
гражданского населения и вновь заявляем о важно-
сти обеспечения защиты всех гражданских лиц в 
любое время в соответствии с нормами междуна-
родного гуманитарного права. 

Недавний цикл насилия на Ближнем Востоке 
является ярким напоминанием о необходимости 
возобновления и ускорения мирного процесса, веду-
щего к урегулированию израильско-палестинского 
конфликта на основе сосуществования двух госу-
дарств и установлению прочного мира в регионе. 
Мы не можем вернуться к статус-кво, существовав-
шему до 7 октября. 

В заключение я хочу сказать, что мы обес-
покоены ростом антисемитских и исламофобских 
инцидентов в мире после начала войны между 
Израилем и Хамасом. Нет оправдания ни антисеми-
тизму, ни антимусульманской ненависти. 

Г-н Щерский (Польша) (гово-
рит по-английски): Польша понимает и 
поддерживала стремление палестинского народа к 

самоопределению и государственности на протя-
жении десятилетий. Мы признали провозглашение 
независимости Палестины в 1988 году. Мы также 
остаемся на стороне мира и стабильности на 
Ближнем Востоке. И палестинцы, и израильтяне 
слишком долго жили в страхе и страданиях. 

Наша страна готова и готова неустанно 
работать со сторонами, региональными и между-
народными партнерами, чтобы способствовать 
возвращению к конструктивному дипломатическому 
процессу, ведущему к согласованному решению о 
двух государствах, основанному на оговоренных 
на международном уровне параметрах, — реше-
нию, которое удовлетворит чаяния обеих сторон; 
решению, при котором Государство Израиль и 
независимое, демократическое, сопредельное, суве-
ренное и жизнеспособное Государство Палестина 
будут жить бок о бок в условиях мира и безопас-
ности и взаимного признания. В этой связи мы 
подчеркиваем, что терроризм, направленный 
против гражданского населения, никогда не имеет 
оправдания и не может быть терпим ни при каких 
обстоятельствах, и что каждая страна имеет право 
защищать себя и своих граждан от терроризма в 
соответствии с международным правом. 

Именно поэтому Польша постоянно поднимает 
подобные вопросы в Организации Объединенных 
Наций и на всех других соответствующих фору-
мах. Однако мы с большой тревогой отмечаем, 
что перспектива реализации решения о двух госу-
дарствах, похоже, отдаляется как никогда. Таким 
образом, мы должны продолжать поддерживать 
палестинскую государственность в соответствии 
с международным правом. Мы считаем резолю-
цию Генеральной Ассамблеи о членстве Палестины 
в Организации Объединенных Наций (резолю-
ция ES-10/23) правильным и важным шагом в этом 
направлении, и именно поэтому мы решили прого-
лосовать за этот документ. 

Как давний сторонник принципа "равных прав 
и самоопределения народов", закрепленного в Уставе 
Организации Объединенных Наций, Польша рада, 
что принятый документ предоставляет Палестине 
дополнительные права и привилегии. Мы рассма-
триваем этот расширенный статус как следующий 
шаг в стремлении Палестины к полноправному 
членству в Организации Объединенных Наций 
в соответствии со статьей 4 Устава Организации 
Объединенных Наций. Мы считаем, что такое 
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стремление является неотъемлемым правом пале-
стинского народа. Мы также считаем, что это 
единственный реальный путь к достижению проч-
ного мира и безопасности, которых в полной мере 
заслуживают как палестинцы, так и израильтяне. 

Г-жа Эри (Лихтенштейн) (говорит по-англий-
ски): Я выступаю по мотивам голосования после 
голосования по резолюции ES-10/23. 

Мы собрались сегодня в связи с тем, что Совет 
Безопасности наложил вето на заявление Палестины 
о приеме в члены Организации Объединенных Наций 
(см. S/PV.9609). Нам также было предложено выска-
заться по этому вопросу, тем самым официально 
изложив позицию членов организации, в том числе 
рекомендовав Совету положительно пересмотреть 
этот вопрос. Как небольшое государство с сильными 
многосторонними отношениями, Лихтенштейн 
полностью разделяет желание Палестины занять 
свое место среди государств — членов Ассамблеи. 
Мы работаем на равных с Государством Палестина в 
рамках многих важнейших многосторонних догово-
ров, от Женевских конвенций до Римского статута 
Международного уголовного суда. 

Мы также ценим эту возможность для членов 
Организации четко изложить свою позицию, как это 
было в случае с предыдущими заявками на членство, 
на которые было наложено вето. Членство — это 
вопрос, по которому вето накладывалось чаще всего 
в истории Организации Объединенных Наций, 
хотя, к счастью, прошло уже много лет с момента 
наложения вето, которое мы обсуждаем сегодня. 
Как известно, будучи ведущим сторонником иници-
ативы о вето, мы регулярно выступали за то, чтобы 
Генеральная Ассамблея принимала собственные 
меры в ответ на вето в Совете Безопасности. С точки 
зрения Устава, единственным вариантом действий 
для Ассамблеи является предложение Совету вновь 
рассмотреть заявку в свете заявленной воли всех 
членов. 

Я хотела бы подтвердить, что Лихтенштейн 
поддерживает решение, предусматривающее сосу-
ществование двух государств, как необходимое 
условие для установления мира во всем ближне-
восточном регионе, согласно соответствующим 
резолюциям Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи. Когда в 2012 году Палестина стала 
государством-наблюдателем при Генеральной 
Ассамблее, не являющимся ее членом, мы четко 
рассчитывали на то, что это решение будет принято 

при том понимании, что Палестина отвечает основ-
ным критериям государственности в соответствии с 
международным правом. В то время полноправное 
членство не считалось политически возможным, и 
статус наблюдателя, предоставленный Ассамблеей, 
был сочтен разумным компромиссом в сложив-
шихся обстоятельствах. Напротив, перспектива 
членства рассматривалась некоторыми как стимул 
для Палестинской администрации начать серьезные 
и заслуживающие доверия переговоры о создании 
двух государств. 

К сожалению, с момента принятия резолю-
ции, подтверждающей статус Палестины в качестве 
государства-наблюдателя (резолюция 67/19), мы 
не видим прогресса в переговорах между сторо-
нами. К сожалению, отчасти из-за отсутствия 
политического урегулирования между сторонами, 
которое могло бы создать большинство, выступа-
ющее за мир, решение о двух государствах сейчас 
открыто ставится под сомнение не только со 
стороны ХАМАС, но и членами нынешнего прави-
тельства Израиля, которые ясно дали понять, что 
будут выступать против создания палестинского 
государства в любом виде. Напротив, похоже, что 
отсутствие прогресса на переговорах и, соответ-
ственно, в позиции нашей Организации укрепило 
таких участников, обеспечив сохранение status quo 
ante, от которого они получают выгоду. Они, в свою 
очередь, все чаще создают на местах фактические 
условия, которые значительно затрудняют реали-
зацию решения о двух государствах. Учитывая 
эту динамику, нецелесообразно и неэффективно 
использовать отказ палестинцам в членстве в этой 
организации в качестве рычага для переговоров об 
окончательном статусе. 

Членство Государства Палестина в 
Организации Объединенных Наций стало бы 
выражением права палестинского народа на само-
определение в соответствии с международным 
правом. Его повторное рассмотрение Советом 
Безопасности в свете критериев, содержащихся в 
статье 4 Устава Организации Объединенных Наций, 
является необходимым шагом в этом направле-
нии. Такое членство продемонстрировало бы свою 
приверженность обеспечению того, чтобы пале-
стинский народ мог жить в безопасности, мире и 
достоинстве бок о бок с Государством Израиль как 
два государства с равными правами, как это пред-
усмотрено в резолюции 181 (II) этой Ассамблеи. 
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Именно поэтому мы проголосовали за 
сегодняшнюю резолюцию ES-10/23. Мы призна-
тельны авторам текста за то, что они согласились 
внести изменения в свой первоначальный текст, 
которые четко указывают на то, что положения 
резолюции соответствуют Уставу Организации 
Объединенных Наций. Мы также официально 
заявляем о своем неизменном осуждении террори-
стических актов, совершенных 7 октября. Сегодня 
Ассамблея сделала недвусмысленное заявление в 
поддержку решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух государств. 

Г-н Алдаххак (Сирийская Арабская 
Республика) (говорит по-арабски): Я благодарю 
Вас, г-н Председатель, за возобновление десятой 
чрезвычайной специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, которая проводится на фоне продолжа-
ющихся гуманитарных страданий в секторе Газа 
в результате геноцида, военных преступлений и 
преступлений против человечности, совершенных 
израильскими оккупационными силами против 
палестинского народа. Эти преступления привели 
к мученической смерти более 35 000 палестинцев, 
большинство из которых — женщины и дети. 

Боль и страдания палестинского народа под 
игом оккупации вызывают широкую солидарность, 
сопровождаемую решительными требованиями 
положить конец геноциду, совершаемому Израилем, 
и предоставить палестинцам их законные права, 
как это подтверждается принципами нашей 
Организации и ее соответствующими резолюциями. 

Вместе с более чем 140 государствами 
наша страна, Сирия, проголосовала за только 
что принятую Генеральной Ассамблеей резо-
люцию (резолюция ES-10/23), призывающую 
Совет Безопасности вновь рассмотреть просьбу 
Палестины о полноправном членстве в Организации 
Объединенных Наций, принять соответствующую 
рекомендацию и восстановить справедливость в 
отношении палестинского народа, страдающего в 
условиях оккупации. 

Предоставление Палестине полноправного 
членства в Организации Объединенных Наций — 
это закрепление принципов международного права 
и Устава Организации Объединенных Наций. Это 
реализация прав и признание неотъемлемого и неот-
чуждаемого права палестинского народа. Тот факт, 
что большинство государств-членов проголосо-
вали за эту резолюцию некоторое время назад, явно 

подчеркивает их призыв положить конец несправед-
ливости, которой палестинский народ подвергается 
на протяжении почти восьми десятилетий. Ложь, 
заявления и изображения, которые демонстрирует 
представитель израильской оккупации, не смогут 
скрыть эту правду. 

Сирия заявляет, что попытки Соединенных 
Штатов и некоторых их союзников воспрепят-
ствовать созданию независимого, суверенного 
палестинского государства на палестинской земле 
и недавнее использование ими права вето против 
предоставления Палестине членства (см. S/PV.9609) 
будут лишь способствовать продлению отсутствия 
безопасности и стабильности, вызванного изра-
ильской оккупацией земель нескольких арабских 
государств — в Палестине, Сирии и Ливане. 

Сирия подтверждает, что ее голосование за 
резолюцию является выражением ее твердой и реши-
тельной позиции поддержки палестинского народа 
и его законных прав. Такое голосование ни в коем 
случае не означает признания Израиля или отрица-
ния его оккупации. В этой связи наша страна вновь 
требует выполнения соответствующих резолю-
ций Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
положить конец оккупации и обеспечить полный 
уход Израиля с оккупированных арабских террито-
рий, включая оккупированные сирийские Голаны, к 
границам по состоянию на 4 июня 1967 года. 

Сирия самым решительным образом 
осуждает продолжающуюся варварскую агрессию 
Израиля против братского палестинского народа и 
сопровождающие ее неоднократные нападения на 
сирийские территории и наш народ на оккупирован-
ных сирийских Голанах. Мы требуем прекратить 
эти акты агрессии. Сирия также осуждает неогра-
ниченную поддержку, оказываемую некоторыми 
западными странами, в частности Соединенными 
Штатами, Израилю, который совершает нарушения, 
преступления и акты агрессии в Палестине, Сирии 
и Ливане. Мы также осуждаем тот факт, что такая 
поддержка мешает Совету Безопасности выполнять 
свои обязанности по поддержанию международного 
мира и безопасности. Такая поддержка Израиля 
рядом западных государств демонстрирует лице-
мерие и двойные стандарты в решении вопросов 
прав человека, поддержания международного мира 
и безопасности, а также благородных принципов 
и ценностей, закрепленных в Уставе Организации 
Объединенных Наций. 
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Сирия вновь заявляет о своей поддержке 
братского палестинского народа в его борьбе за 
освобождение оккупированных земель. Мы подчер-
киваем необходимость немедленного прекращения 
израильской агрессии, предоставления срочной 
гуманитарной помощи жителям Газы и предот-
вращения их насильственного перемещения. Мы 
предупреждаем об опасности вторжения в Рафах, 
который является последним прибежищем для 
жителей Газы. Наша страна подчеркивает необ-
ходимость привлечения израильских военных 
преступников к ответственности за совершенные 
ими преступления и обеспечения того, чтобы они 
не оставались безнаказанными. 

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит 
по-английски): С принятием сегодняшней резолю-
ции ES-10/23 Палестина получила дополнительные 
возможности для участия в работе Генеральной 
Ассамблеи в качестве наблюдателя, не являюще-
гося ее членом. Республика Корея проголосовала за 
резолюцию, предложенную Группой арабских госу-
дарств, надеясь, что расширение участия Палестины 
в работе Генеральной Ассамблеи станет еще одним 
шагом на пути к реализации решения о сосущество-
вании двух государств. Мы верим, что в будущем, 
когда придет подходящее время, Палестина сможет 
стать членом Организации Объединенных Наций в 
соответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций, что станет важнейшим шагом на пути к 
достижению конечной цели — урегулированию на 
основе сосуществования двух государств и установ-
лению прочного мира. 

Республика Корея также проголосовала за 
резолюцию при том понимании, что условия, пред-
усмотренные в резолюции, действуют только в 
рамках Устава Организации Объединенных Наций и 
что резолюция не является прецедентом для других 
случаев, как это четко предусмотрено в резолюции. 
Мы также отмечаем, что наш голос "за" не означает 
двустороннего признания Палестины в качестве 
государства. В будущем, когда это будет наибо-
лее благоприятно для урегулирования конфликта, 
Республика Корея рассмотрит этот важный вопрос. 

Прошло более семи месяцев с момента 
возникновения нынешней ситуации, вызван-
ной чудовищными террористическими атаками 
ХАМАС на израильское гражданское население. 
Продолжающиеся военные операции Израиля в Газе 
причиняют непостижимые страдания ни в чем не 

повинным палестинским гражданским лицам в Газе. 
Сейчас мы находимся в критической точке, кото-
рая может привести либо к заключению жизненно 
важного соглашения о прекращении огня и освобож-
дении заложников, либо к масштабной и кровавой 
наземной операции в Рафахе, где 1,4 миллиона чело-
век находятся в состоянии отчаяния и страха. На 
данном этапе крайне важно, чтобы максимальные 
дипломатические усилия Соединенных Штатов, 
Египта и Катара привели к неоценимому результату. 

Поэтому мы призываем стороны конфликта 
поставить страдания мирных жителей Газы и 
израильских заложников выше любых других 
соображений и пойти по правильному пути к 
прекращению огня. Ни 2,3 миллиона жителей Газы, 
ни израильские заложники и их семьи не заслужи-
вают такой трагедии. 

Мы надеемся, что с принятием сегодняшней 
резолюции Палестина сможет играть более значи-
тельную роль в обеспечении мира и стабильности на 
Ближнем Востоке и что эта резолюция ускорит давно 
назревшие переговоры между сторонами, направ-
ленные на достижение общей и долгожданной 
цели — решения о сосуществовании двух государств, 
мира, безопасности и достоинства для всех. 

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит 
по-французски): Швейцария воздержалась при голо-
совании по резолюции ES-10/23 в соответствии 
со своей позицией, занятой 18 апреля в Совете 
Безопасности по проекту резолюции S/2024/312, 
в котором предлагается принять Палестину в 
качестве полноправного государства — члена 
Организации Объединенных Наций (см. S/PV.9609). 
Мы посчитали, что, учитывая значительную неста-
бильность, царящую в регионе, этот шаг все еще 
не способствует смягчению ситуации. Не возражая 
против этого, мы считаем, что было бы предпочти-
тельнее рассмотреть вопрос о принятии Палестины 
в качестве полноправного члена Организации 
Объединенных Наций в тот момент, когда такой 
шаг будет соответствовать логике зарождающегося 
мира. Тем не менее, такой прием должен соот-
ветствовать процедурам, закрепленным в Уставе 
Организации Объединенных Наций, с учетом роли 
Совета Безопасности, на основании решения всех 
его членов, принятого на основе их общей оценки. 

На наш взгляд, слишком многие элементы, 
включенные в резолюцию, представленную 
сегодня на голосование Генеральной Ассамблее, 
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предвосхищают мнение, которое члены Комитета 
по приему новых членов должны будут выразить, 
когда придет время, в соответствии с Уставом. 

Однако Швейцария признает тот факт, что 
государство-наблюдатель Палестина и его пред-
ставители в Нью-Йорке обладают необходимыми 
качествами для того, чтобы соответствовать расши-
ренному статусу, на который они претендуют в 
Генеральной Ассамблее. Поэтому наше воздер-
жание никоим образом не влияет на привилегии, 
указанные в приложении к настоящей резолюции. 
Это соответствует статусу государства-наблюда-
теля, за который мы проголосовали в 2012 году и 
который государство-наблюдатель Палестина до 
сих пор надлежащим образом выполняет. 

Наконец, то, что Швейцария воздержалась от 
голосования, ни в коей мере не меняет нашей твердой 
поддержки решения, предусматривающего сосу-
ществование двух государств. Мы убеждены, что 
только решение путем переговоров, при котором два 
государства — Израиль и Палестина — живут бок о 
бок в мире и безопасности, может привести к проч-
ному миру между израильтянами и палестинцами. 

После террористических актов, совершен-
ных ХАМАС 7 октября, которые мы решительно 
осудили, Швейцария неоднократно выражала свою 
глубокую обеспокоенность ситуацией в Израиле 
и на оккупированной палестинской территории. 
Ситуация, и без того катастрофическая для граж-
данского населения, может резко обостриться в 
случае крупного израильского военного насту-
пления в Рафахе. Такая перспектива неприемлема, 
и Швейцария вновь заявляет о своем несогласии 
с подобной операцией. Гуманитарные работники 
слишком часто становятся объектами насилия и 
вражды. Нападения, подобные тому, что произошло 
в здании Ближневосточного агентства Организации 

Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ в Восточном 
Иерусалиме, неприемлемы. Гуманитарии должны 
иметь возможность выполнять свою работу в полной 
безопасности. Персонал гуманитарной помощи и 
имущество, используемое для проведения операций 
по оказанию гуманитарной помощи, должны поль-
зоваться уважением и защитой в любое время. 

Сторонам необходимо выполнять обязатель-
ные резолюции, принятые Советом Безопасности. 
Как подтверждается в резолюциях 2712 (2023), 
2720 (2023), 2728 (2024) и 2334 (2016), Швейцария 
напоминает, что стороны должны соблюдать свои 
обязательства по международному праву, в част-
ности по международному гуманитарному праву и 
международному праву прав человека. Среди этих 
обязательств Швейцария, в частности, напоминает, 
что насильственное перемещение запрещено так 
же, как и преднамеренное использование голода 
в качестве метода ведения войны. Пришло время 
прекратить огонь. Необходимо обеспечить безо-
пасность гражданских лиц; все заложники должны 
быть освобождены немедленно и безоговорочно; и 
безопасный, быстрый и беспрепятственный доступ 
гуманитарной помощи должен быть обеспечен на 
всей территории сектора Газа через все контроль-
но-пропускные пункты. Эта трагедия продолжается 
уже слишком долго. Пришло время положить этому 
конец. 

Председатель (говорит по-английски): Мы 
заслушали последнего оратора в прениях по 
данному вопросу на этом заседании. Мы заслушаем 
остальных ораторов по мотивам голосования после 
голосования сегодня днем в 15 ч 00 мин в этом 
зале, после чего возобновятся прения по пункту 5 
повестки дня. 

Заседание закрывается в 13 ч 05 мин. 

32/32 24-13107 

https://A/ES-10/PV.49

	Structure Bookmarks
	Пункт 5 повестки дня (продолжение) 
	Проект резолюции (A/ES-10/L.30/Rev.1) 


